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Zuray Mora | zuray.mora@gmail.com

A presente Tattenbachiana recoge la experiencia, las vivencias

y los aprendizajes que la radio ha aportado en los paises en los

que la modalidad de El Maestro en Casa ha desplegado su ges-
tién visionaria de alfabetizar y dar voz a aquellas personas de mayor
riesgo social.

No por el advenimiento de las nuevas tecnologias en la informacién
y la comunicacién (TIC) la radio ha perdido vigencia y presencia en
los grupos sociales vulnerables. Por el contrario, este medio conti-
nua significando el puente, el medio para acceder a estar informado,
a expresarse y a recibir aprendizajes de manera formal e informal.
De esta afirmaciéon dan testimonios los articulos de Guatemala, Hon-
duras, Costa Rica y Panamé que presentamos en este ntimero.

La participacién, el lugar de la radio en las comunidades rurales e
indigenas ocupa un lugar de primerisimo orden si surge y desarrolla
al calor de las dindmicas sociales mds vivas y auténticas; si responde
a las necesidades mds sentidas y democréticas de la mayoria; si se
hace voz, denuncia, accién para que los intereses ciudadanos se mul-
tipliquen en la conciencia de los oyentes y se transformen en actos
de mejoramiento.

Por eso la radio es irreemplazable. Estd en las festividades, en los ac-
tos deportivos y culturales, en el drea de salud, en las celebraciones
religiosas y de orden espiritual, en las emergencias, en las necesi-
dades, en la informacién y educacién. Cuando es necesario, se hace
mdusica y ritmo, o se transforma en voz de prevencién y alerta, o se
convierte en voz de esperanza, de 4&nimo y por lo mismo acompafia
a su gente a crecer en los nuevos campos de equidad de género, de
conservacion ambiental, de economia sostenible, de calidad de vida
y en las dreas humanas que jamds pasardn de moda: el derecho a
la libre expresion, la solidaridad, los valores democraticos, en fin,



todo lo que tiene que ver con los derechos humanos, los cuales pasan
por la instruccién y la educacién.

La radio, en suma, es onda sonora humana que acomparia, que se
hace una con el sentir de los demds; que tiene sentido porque no es
una palabra sola, aislada, autoritaria. La radio es, ante todo, una voz
plural, democrdtica, dialégica e inclusiva que sale del grupo social
y vuelve a este, enriquecida con lo mejor de sus aspiraciones, sus
tradiciones, valores, en fin, con lo mds significativo de su historia.

Por eso hemos querido detenernos en esta valiosa y valiente herra-
mienta que ha estado desde los inicios de El Maestro en Casa. Para
reflexionar sobre sus muchas posibilidades, muchas de las cuales
aun pueden y deben desarrollarse y potenciarse mds y mejor para
ser mds eficaz y efectiva. Para que aprendamos a integrarla con las
nuevas tecnologias para que haya un desarrollo arménico y comple-
mentario. Porque la radio, expresién humana, sigue teniendo un lu-
gar en el desarrollo de las personas y comunidades de nuestra tierra
centroamericana.



UANDO lleg6 a Canarias, a inicios

de los 60, Villén Lucena, SJ, tenia la

certeza de que la radio, la tecnologia
de la comunicacién més extendida y popular
de la época, podia ser canal educativo. Lo sa-
bia porque conocia la experiencia de Radio
Sutatenza, en Colombia, que se habia pues-
to en marcha en la década de los
cuarenta (1947), y también por-
que lo habia experimentado en
la comarca de Montilla, en la pro-
vincia andaluza de Cérdoba, en
sus inicios como “misionero” de
la educacién a través de la Radio
(1960). Sin embargo, faltaba algo:
la metodologia concreta con la
que usar la radio para llevar la mejor forma-
cién posible al mayor ntimero de personas.

Maru Albtjar, Antonio Torres, José Manuel
Saez, Maria Sdnchez y Alfonso Gonzdlez
fueron las primeras personas selecciona-
das como maestros para trabajar en Radio
ECCA. En 1964, Villén Lucena les hizo un
encargo: “Quiero que ensefien la resta por
la radio”. Aquel grupo de jévenes, con ape-
nas experiencia docente, se encontré en casa
de una persona del grupo tratando de dar
solucién a este planteamiento. Fue Maria
Sédnchez la que dijo que deberian empezar
haciéndola en un papel y explicando cada
paso que se daba. Muy pronto se les ocurrié
que el alumnado no tendria el papel total-

El Sistema
ECCA nacio
vinculado a la
radio hace ahora
45 arios.

; |
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Sistema ECCA

Pbro. Lucas Lopez | 1.lopez@radioecca.net

mente en blanco ni tampoco totalmente aca-
bado. La ensefianza de la resta pas6 a con-
vertirse en un esquema, el primero, y tras él
nacieron los demads esquemas. El alumnado
escuchaba la radio y, a la vez, seguia su es-
quema y lo completaba de acuerdo con la
indicacién de las voces que llegaban por las
ondas.

Después, tras unas cuantas
lecciones, la gente se reunia
semanalmente con un maes-
tro para recibir los nuevos es-
quemas y orientacién con las
dudas que se planteaban. Asi
naci6 el Sistema ECCA de en-
sefianza radiofénica, construi-
do sobre tres pilares: la clase radiofénica, el
material impreso de seguimiento y la tuto-
ria presencial.

El profesorado

Estos tres pilares usados sincrénicamen-
te han demostrado en diferentes contextos
culturales (Europa, América Latina y Africa
Occidental) a lo largo de los dltimos cuaren-
ta afios capacidad para dos cosas: a) para in-
corporar a personas adultas que nunca ha-
bian estudiado a un proceso formativo que
se prolongara durante toda la vida y b) para
recuperar a personas jovenes adultas con
las que habia fracasado el sistema educativo



oficial. Estos resultados —diferentes segin
lugares, circunstancias y personas- no pue-
den atribuirse exclusivamente a los elemen-
tos técnicos que incorpora. El comporta-
miento del profesorado de la Institucién es
vital en, al menos, estos cinco ingredientes:

Una actitud proactiva que le permite
conocer el entorno sociocultural del
alumnado e intervenir de modo convin-
cente para a) reconocer las necesidades
formativas del entorno, b) invitar a las
personas a darse una nueva oportuni-
dad con la formacién y c) brindar su
acompaflamiento y apoyo en todo el
proceso formativo que emprenden.

El respeto a la persona a la que se tra-
ta como adulta y responsable, evitan-
do generar relaciones que den lugar a
dependencias personales o infantilicen
a quien se decide como persona adulta
a continuar con el proceso formativo,
que debe abarcar toda la vida, a pesar
de que se identifique en el imaginario
colectivo con la infancia y el periodo es-
colar.

El comportamiento profesional compe-
tente tanto en los contenidos formati-
vos como en los procedimientos meto-
dolégicos, que aportan autoridad a su
tarea y facilitan de ese modo el proceso
formativo de la persona que participa
en el mismo.

La voluntad y capacidad de generar
relaciones entre las personas que par-
ticipan en el proceso, de modo que la
propia “red” o “comunidad de forma-
cién” se implique y posibilite mejores
condiciones para el conjunto del proce-
so formativo.

El ser coherente y responsable como
miembro de un equipo muy amplio, el
de Radio ECCA, del que es su aterrizaje

e imagen mds cercana para el alumna-
do, pero que debe estar coordinado con
las politicas generales de la Institucién
que afectan la realizacién, coordina-
cién, comunicacién, administracién y
secretaria.

En resumen, el profesorado debe: a) reco-
nocer las necesidades y posibilidades de
formacién que requiere un entorno social
determinado, b) acompanar y reforzar al
alumnado de forma respetuosa, c) ser com-
petente en la materia de la que es especialis-
ta, d) generar redes de apoyo en el entorno
de la persona que accede a la formacion; e)
coordinarse y reforzar el conjunto del traba-
jo en equipo de la Institucién.

El material impreso

La metodologia ECCA da un valor funda-
mental al material impreso para el segui-
miento de las lecciones radiofénicas. Como
describiamos mads arriba, se trata de un ma-
terial basado en una idea sencilla: un esque-
ma con textos mutilados.

La eficacia de este procedimiento se basa en
estos elementos que queremos destacar:

El cardcter de esquema que presenta el
material impreso ayuda a que el alum-
nado capte en una visualizacién rdpida
los elementos centrales de la ensefian-
za que se propone. Por eso, el material
debe mostrar de forma muy grafica una
o dos ideas centrales, que giren en tor-
no a lo que Ovide Decroly denominé
“centros de interés”, y que queden con
facilidad en la memoria de quien sigue
el curso tras la leccién.

El texto mutilado pretende garantizar la
interaccién entre el profesorado radio-
fénico y el alumnado. Ahora bien, en
la alfabetizacién impartida por Radio



Material impreso de ECCA.

ECCA, la palabra mutilada no se elige
al azar, debe responder a los conceptos
centrales del tema elegido (cercano al
método de “palabra generadora” que
definiera Paulo Freire). Otros elementos
como el subrayado, enlazar con flechas,
incluir en figuras geométricas, etc., de-
berfan facilitar que el alumnado perma-
nezca en una escucha activa a lo largo
de toda la leccién.

El origen y la estructuracién de los
contenidos del esquema o material
impreso de seguimiento debe respon-
der a un paradigma pedagdgico apro-
piado. En la produccién pedagégica
de Radio ECCA se pueden reconocer
elementos como la contextualizacién,
la experiencia, la reflexién, la accién y
la evaluacién que proceden de su tra-
dicién jesuita (Paradigma Pedagdgico
Ignaciano). Igualmente, desde el inicio,
se incorporaron a su modo de hacer las
propuestas de Freire encaminadas a si-
tuar el estudio-aprendizaje en medio de
la vida cotidiana y del mundo del pro-
pio alumnado.

El material impreso funciona como material
de seguimiento de la clase radiofénica. Con
la experiencia, la produccién impresa de
Radio ECCA ha ido incorporando notas, ho-
jas de evaluacién y propuesta de précticas,
para el alumnado, y, para el profesorado,
gufas para las tutorfas . Todos estos elemen-

tos funcionan finalmente sincrénicamente
con el resto de los elementos del sistema
(la accién tutorial y la clase radiofénica) y
refuerzan asi la actuacién de Radio ECCA
como una propuesta de comunicaciéon con
su alumnado y con toda la sociedad en la
que actia.

La comunicacion

Efectivamente, el conjunto del trabajo en
equipo de la Institucién es también una ta-
rea de comunicacién. Radio ECCA hace su
misién de modo mds eficaz si se comuni-
ca mejor con las personas a las que quiere
servir, con el conjunto de la sociedad en la
que vive. La comunicacién no es, por tan-
to, un elemento que podamos dejar al mar-
gen de la planificacién institucional y de la
responsabilidad de todas y cada una de las
personas que se incorporan al equipo de la
misma.

En esta politica comunicativa, podemos
dar por supuesto que, como hemos sefia-
lado mds arriba, las personas responsables
de la atencién directa al alumnado, son im-
prescindibles. Asf, podemos asegurar que,
por ejemplo, una actitud prepotente y poco
servicial, una capacitacién profesional defi-
ciente o una descoordinacién en los proce-
dimientos de secretaria resultan muy dafii-
nas y dificilmente reparables en el entorno
en el que se realizan. Por tanto, la Institu-
cién debe generar los procedimientos opor-
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tunos para que sus docentes a pie de calle
sean reconocibles por la calidad, profesional
y oportunidad de su trato como miembros
de la Institucién.

Sin embargo, muchos otros elementos cola-
boran en la proyeccién de esa imagen ins-
titucional cercana y seria, profesional y de
servicio, que acumula la Institucién a lo lar-
go de su historia. Esa imagen institucional
colabora para que el alumnado deposite su
confianza en la misma y, por tanto, pueda
ser mds eficazmente ayudado en su decisién
de ampliar su proceso formativo. Estos otros
elementos, son de especial importancia:

La atencién en los servicios de informa-
cién mds o menos centralizada a quie-
nes se acercan a los mismos de multi-
ples maneras (personalizada, telefénica
y, por supuesto, en la actualidad, a tra-
vés de los servicios en la red). También
la atencién mds o menos centralizada
de los servicios de secretaria y adminis-
tracién, cuando se trata de elementos
tan sensibles para el alumnado como,
por ejemplo, la gestion de expedientes,
titulaciones o becas.

La presencia ptiblica de la Institucién a
través de medios propios no personales,
como la cartelerfa, las publicaciones o la
pégina web, que tienen que resultar fa-
cilmente reconocibles para el potencial
alumnado y, en ese sentido, deben ser
coherentes con los valores de servicio
y disponibilidad, de fe en la formacién
y seriedad en el trabajo que la propia
Institucién defiende. Del mismo modo,
cada uno de ellos debe responder a las
cualidades especificas que tienen (por
ejemplo, el mensaje mds sencillo de la
cartelerfa, el mds formativo de las pu-
blicaciones y el méds interactivo de la
web).

La presencia publica de la Institucién
en medios de comunicacién ajenos (no
de la institucidn), ya sea a través de pro-
duccién cedida a radios comunitarias
(en Espafia no existe exactamente esta
figura, sino la de radios municipales o
de cardcter cultural y educativo cedi-
das a algunas instituciones de cardcter
no lucrativo), articulos publicados en
la prensa local, organizacién de even-
tos propios que convoquen a las tele-
visiones y la prensa (leccién inaugural,
entrega de premios, reconocimientos
publicos al alumnado y al profesorado,
etc), o el lanzamiento de las propias ac-
ciones formativas con el apoyo de las
autoridades u otras figuras de relevan-
cia social pertinente.

En la dltima década, cada vez mds personas
acuden a la pagina web para descolgarse
los archivos sonoros que contienen las cla-
ses radiofénicas de Radio ECCA. Diez afios
de experiencia en formacién en linea avalan
nuestra reflexién. Esta transformacién se
debe, en buena medida, a la flexibilidad en
los horarios disponibles para las personas
adultas que dedican parte de su tiempo al
estudio. El alumnado no se ve obligado a
estar junto a la radio en el horario previa-
mente programado por la Institucién. Sino
que, sencillamente, busca el hueco mejor en
su horario para seguir la clase “radioféni-
ca” (es decir, la clase pensada originalmente
para ser emitida por radio pero que ahora se
encuentra disponible en la web). Los efectos
de este comportamiento, posibilitado por el
uso de la tecnologfa, afectan a todos los ele-
mentos del sistema:

El material impreso de seguimiento podra
ser sustituido por un formato digital colga-
do en la propia web que el alumnado podra



imprimirse o que trabajard directamente en
la pantalla; y ademds puede ser apoyado
por otros materiales complementarios para
le lectura o visualizacién en la propia web
(fotografias, videos, textos, presentaciones,
enlaces a web especializadas, encuestas...).
Por tanto, la labor del equipo de produc-
ciéon de Radio ECCA exigird cada vez mds
competencias en la selecciones del material
oportuno y en el acompafiamiento ordena-
do en el acceso a los mismos por parte del
alumnado.

La tutorfa presencial podrd encontrarse con
un alumnado que cada vez avance de mane-
ra mds asincrona en sus cursos, puesto que
los materiales para su seguimiento estardn
disponibles en la web desde el comienzo
de la accién formativa y el ritmo de segui-
miento de los mismos dependerd en buena
medida de las circunstancias personales de
cada alumna o alumno. Por otro lado, las
acciones formativas contardn cada vez mds
con la posibilidad de la tutoria telefénica
o la tutorfa telemdtica, en la que la perso-
na responsable se encargard fundamental-
mente de animar los foros de participacién
y encausar los mismos hacia los elementos
imprescindibles del proceso formativo. Por
tanto, el valor de la presencialidad -de la
tutorfa presencial- deberd ser subrayado
por la persona responsable de la tutoria
utilizando los recursos de cercania que tini-
camente pueden encontrarse en las tutorias
con cardcter presencial.

Ademds, un elemento que siempre ha te-
nido gran importancia en ECCA, la tecno-
logia, adquiere tal dimensién que exige un
drea organizativa propia encaminada a la
implantacién, innovacién y mantenimiento
del valor afiadido que supone la tecnologfa.
De ahora en adelante, este serd un nuevo
campo para la formacién continua de las
personas que trabajan en la Institucién, re-
querird la incorporacién de especialistas en

la gestion de las nuevas herramientas para
que resulten una inversién realmente eficaz.
De otro modo, los gastos en tecnologia po-
drian ser infrautilizados.

Finalmente, la radio, el canal habitual hasta
ahora para la difusién de la “clase radiof6-
nica”, necesitard adecuarse para la nueva
situacion.

La radio recibié un primer toque de aten-
cién tras la aparicion de la televisién, que se
convirtié en el rey de los medios de comuni-
cacion para la familia y que no ha parado de
crecer en su presencia tanto al multiplicar el
ntmero de canales de produccién -muchos
de ellos tematicos- como el de aparatos re-
ceptores por vivienda, de modo que cada
vez tiene un uso mds personal y menos fa-
miliar. La mds reciente llegada de Internet
afecta de una manera acelerada a los usua-
rios de radio y television. Los estudios refle-
jan que alli donde estd implantado el acceso
a banda ancha, los muchachos y muchachas
mds jovenes pasan mds horas delante del or-
denador que delante de la televisién o escu-
chando la radio. Muchas personas escuchan
la radio a través de la web, lo que supone
una deslocalizacién absoluta. Por otro lado,
la programacién radiofénica se almacena
en las webs de las instituciones radioféni-
cas como “podcast” a los que puede acceder
cualquier persona en cualquier lugar del
mundo, en cualquier momento, si tiene los
medios técnicos precisos.

Estos cambios provocan la pregunta de si
las estaciones radiofénicas y sus antenas
(OM y FM) siguen siendo necesarias o real-
mente ttiles para la accién formativa de las
radios culturales y docentes. Sobre esto po-
demos decir:

1. Que el futuro es incierto y que, por tan-
to, exige discernimiento continuo de
qué posibilidades se abren y cudles se

11
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cierran. La renovacién tecnolégica va a
tal velocidad que se afiaden casi a dia-
rio elementos nuevos que abren nuevas
posibilidades (vg., la difusién de la se-
fial de audio a través de la Televisién
Digital Terrestre, con niveles altisimos
de calidad, a través del que ha sido el
rey de los electrodomésticos; la incor-
poracién de sintonizadores de radio en
la mayoria de los teléfonos méviles de
nueva generacion que hace que practi-
camente todo el mundo lleve un apara-
to de radio permanentemente consigo;
las novedades continuas en el campo de
lo disponible en Internet y en el acceso
a la misma; etc). Todo ello nos lleva a
decir que, aunque la radio ha sido ca-
paz de sobreponerse a los miuiltiples
cambios acontecidos hasta ahora, no te-
nemos certeza de cémo lo hard de ahora
en adelante.

Que a pesar de esta incertidumbre, en
la actualidad, la gente acude a la radio
para cosas tan dispares como mantener-
se informado de la actualidad (princi-
palmente la local), participar en el de-
bate politico, disfrutar de la musica o
acceder a los procesos formativos. La
disponibilidad del aparato de radio y
de los nuevos medios para acceder a la
emisién (ya sefialados mds arriba) faci-
litan que siga siendo un medio elegido

de modo masivo por personas de todas
las edades y situaciones socioculturales.

Que el grupo humano de personas
adultas (frente a nifios y nifias o jove-
nes) y de formacién cultural media o
bdsica (frente a la persona de estudios
superiores) acude durante mds tiempo
a la radio y la convierte en su fuente
prioritaria de informacién y formacién.

Que la mayoria de los nuevos medios,
aunque en cierta manera pueden com-
petir con la radio, son, sin embargo,
cada vez mas complementarios. La ra-
dio adquiere cada vez mads cardcter de
vehiculo para un panel de producciones
que estan disponibles en otros canales.
En ese sentido, la diversificacién de ca-
nales, atendida como una oportunidad,
refuerza la labor de la radio cultural,
que se hace presente también en la web
de diversos modos. Eso sefiala que, si
bien la radio puede y debe seguir refle-
jando la actualidad y lo local, como ele-
mentos que atraen a quienes estdn en el
alcance de su difusién a través de OM o
FM, cada vez mds sus producciones se
valorardn en la medida en que sirvan
para contextos culturales diferentes a lo
largo de un periodo de tiempo mayor.
iY esa es una virtud que ya tienen las
producciones educativas del sistema
ECCA!



La Voz de Talamanca

Elena Francis | vozdetalamanca@gmail.com

N el afio 1962 llega a Amubri-Tala-

manca el Padre Bernhard Koch Klii-

ber, sacerdote de la Congregacién de
la Misién de San Vicente, carifiosamente
llamado Padre Bernardito, para distinguir-
lo del pérroco, Padre Bernhard Driig Inger-
mann C.M.

El Padre Bernardito, asignado como parroco
en la Misién de Talamanca, atenderia Puerto
Viejo, Cahuita, toda la linea de Sixaola hasta
el puente, Bribri, en aquel entonces Fields,
Chase Bambu, Volio, Yorkin, Guabo, Shiro-
les , Suretka, Mojoncito, Coroma, Gavildn
Canta, Soky, Catsi, Boca de Urén, Amubri,
asf como San José Cabécar, Teliri, Alto Lariy
Alto Urén ubicados estos dltimos en territo-
rios mads altos.

El Padre Bernardo, parroco de Limén, des-
de alld le ayudaria con las comunidades de
Puerto Viejo, Volio y algunas de las comuni-
dades de la linea de Sixaola.

Era una Talamanca muy distinta a la de
hoy, especialmente la Alta Talamanca. Sin
caminos, solo trillos, no habia agua potable;
habia que valerse de los rios, quebradas y
ojitos de agua. Sin energia eléctrica y como

tnico medio de transporte botes de palan-
cay los que poseen caballos. Casi todas las
casas son ranchos pajizos; de chonta y ho-
jas de palma. Su gente amable, hospitalaria,
aseada, agradecida con Dios, pese a lo poco
que tenian, lo que ademads, compartian entre
ellos y sus visitantes.

Uno de los primeros suefios del P. Bernardi-
to fue tener una estacién de radio para que
los habitantes de las comunidades mads ale-
jadas pudieran escuchar la palabra de Dios.
La posibilidad de que este suefio se hiciera
realidad la concreté en un encuentro de sa-
cerdotes, conversando con el Padre Franz
Tattenbach, S.J. quien le aconsejé que se
afiliara al ICER, (Institucién que hacia més
0 menos cuatro afios habia fundado), pues
con la pobreza de esta region, le serfa impo-
sible obtener todo lo necesario para mante-
ner una emisora. El Padre aceptd, razén por
la cual La Voz de Talamanca es la privilegia-
da hija mayor del ICER. Con los queridos
padres adoptivos don Miguel Jara Chacén y
dofia Alicia de Jara.

Se realizan los primeros ensayos en diciem-
bre del afio 1978. El encargado de la insta-
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La Voz de Talamanca es la voz de los indigenas.

lacién de la torre el joven Ingeniero Florin
Hoch, nos ensefi6 a dar los primeros pasos
de cémo controlar y dar un mensaje por ra-
dio. Se nombra la primera Junta Directiva.
Presidente, Padre Bernardito Koch C.M., se-
cretaria, Hermana Dora Chinchilla, tesore-
ra, Elena Francis y vocal, Timoteo Gallardo
y el 10 de febrero de 1979 es inaugurada la
tan ansiada emisora.

A continuacién, unos apuntes tomados del li-
bro “Historia de la viceprovincia de Costa Rica,
Congregacion de la Misiéon”. En la pdgina 74,
escrito por el Padre Bernardo Driig C.M se lee:

“El otro acontecimiento que olvidé, a pesar de
su importancia, fue la inauguracion de nues-
tra emisora “La Voz de Talamanca”, el 10 de
febrero de 1979. Es una emisora cultural, no co-
mercial. Fue naturalmente, el P. Bernardo Koch
quien tuvo la idea e hizo los tramites con el Padre
Jesuita. Franz von Tattenbach. Este gran Jesui-
ta establecié en Costa Rica, Guatemala y otras
repuiblicas centroamericanas un sinniimero de
emisoras culturales financiadas por el Principa-
do de Liechtenstein, que colinda con Suiza

“La Voz de Talamanca” ejerce su apostolado cul-
tural y, en parte, religioso, de 5:30 a.m. a 7:00

a.m. y de 3:00 a 6:30 p.m. También transmite el
programa “El Maestro en Casa”, que da la posi-
bilidad de estudiar las materias de los tres prime-
ros afios de secundaria y bachillerato y hacer los
correspondientes exdmenes en Talamanca, ante
profesores enviados con autorizacion del Minis-
terio de Educacién. La emisora emite también
programas de salud, de interés local, cantonal,
un programa religioso diario, de media hora v,
diariamente, pasa avisos relacionados con el
puesto de salud, la escuela , la iglesia, trabajos co-
munales, deportes etc .Es pues, sumamente 1itil.

Los gastos mds fuertes los cubre la Casa de Lie-
chtenstein. Durante once afios la Misién ha
suministrado el combustible para la planta que
genera la electricidad para la emisora. El alma de
todo el asunto ha sido y es todavia el P. Koch. Hay
un comité directivo que vela por la buena mar-
cha de la emisora. Pero, cuando esta emisora, por
una u otra razon, no funciona, se llama al Padre
Koch, que las mds de las veces, la pone a funcio-
nar vdpidamente. Para dafios graves, sobre todo
cuando se necesitan repuestos, se avisa al Ins-
tituto Costarricense de Ensefianza Radiofénica
(ICER ) que mande un radiotécnico con repues-
tos. El P. Koch hasta ha pintado, ocasionalmente,
la torre de emisora que tiene 52 m. de altura.



estamaos arnmados

Javier Valverde | radiopital@hotmail.com

de setiembre de 1982. Este era

un gran dia para la comunidad

de Pital de San Carlos, que ni
por asomo habia sofiado con tener una emi-
sora de radio en el pueblo. Sin embargo, es-
tdbamos ante un acontecimiento importan-
te, poniendo en el espacio de la radiofonia,
voces de personas que en un noventa y ocho
por ciento se dedicaban a la agricultura y, de
pronto, estaban frente a un micréfono dan-
do rienda suelta a suefios que de otra forma
no habria sido posible liberar.

La algarabia era grande, las expectativas de
grandes avances en este campo eran motivo
de ilusiones que muchos forjaban con el pro-
posito de poner a su pueblo més alld de sus
limites y, como fin primordial de este tipo
de emisoras, la idea de alfabetizar a tantos
y tantos adultos que por falta de medios ha-
bian claudicado en su afdn de concluir sus
estudios bdsicos en las ciencias y las letras.

Para todos estos fines tenfamos instalado
un transmisor para difundir en la amplitud
modulada y con una cuota modesta de ca-
pacidad. Los inconvenientes no tardaron en
sentirse. Con mucha dificultad alcanzéba-

mos a cubrir a nuestro distrito vecino, el més
préximo a nuestros limites geogréficos y en
nuestro propio terrufio habia grandes zonas
que no eran cubiertas por nuestras ondas.
Capitulo aparte era el fendmeno que ocurre
en la banda de A.M. cuando, al acercarse las
horas de la noche, la recepcién a cierta dis-
tancia era imposible legitimarla por la gran
cantidad de ruidos que como rémoras elec-
trénicas acompariaban a la sefial principal.
Este hecho era fundamental porque nues-
tros campesinos desarrollan grandes jorna-
das diurnas y inicamente podian escuchar
la emisora en horas extremas y estudiar por
medio de ella. Asf las cosas, captar bien los
contenidos de las materias de El Maestro en
Casa se convertia casi en misién imposible
pues se escuchaban con la interferencia de
miles de ruidos; de modo que los tinicos que
podian estudiar eran aquellos que estaban
bajo el espectro primario que irradiaba la
torre, mds los que vivian a unos pocos kilé-
metros a la redonda.

La inoperancia cabalgaba en varios rumbos.
En el de oferta de calidad en sonido y alcan-
ce estdbamos realmente rezagados y como
consecuencia directa no podiamos captar
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patrocinadores para sustentar nuestros gas-
tos de operacién. Nuestro local, cada vez es-
taba mds deteriorado sin la mds minima po-
sibilidad de una remodelacién por nuestra
propia cuenta. En muchas ocasiones habia
que detener al mampostero o cobrador de la
empresa suplidora de energfa eléctrica que
iniciaba su escalada al poste para suspen-
dernos el servicio, e iniciar diligentes gestio-
nes de recolecta y préstamos para cancelar
el servicio y evitar el corte. Situacién similar
ocurria con el teléfono.

Ya para esa época una naciente forma de
escuchar radio empezaba a surgir poco
a poco. Digo poco a poco ya que por esos
afios casi todos los receptores venian para
sintonizar la banda de A.M. y en casos muy
aislados aparecian aquellos que estaban
disefiados para sintonizar la EM. que, por
cierto, también eran escasas emisoras las
que servian en esa banda. No obstante, el
proceso iba captando cada vez mads clientes
de la escucha radiofénica en FM. y parecia
que sus oidos se modernizaban y su exigen-
cia ya reclamaba emisoras con mucha mds
claridad en el servicio musical, de voz y la
comodidad de oir radio por las noches libre
de toda clase de ruidos.

En muy pocos afios, el fenémeno F.M. habia
tomado total posesién en la preferencia de
los oyentes y nuestro vehiculo para transitar
el espacio electromagnético se habia vuelto
incompetente en la oferta de servicios de
voz y miusica a través de un receptor. Habia
que cambiar nuestro calibre 22 por algo mds
efectivo para ganar batallas. La tecnologia
con que contdbamos nos impedia realizar
nuestras metas como radio para cumplir los
fines de alfabetizacién, asi como de indole
personal ya que, como locutores, nos sentia-
mos diezmados cuando tantas veces intufa-
mos que habldbamos frente a un micréfono
pero sin ser escuchados.

En febrero del 2004, una noticia nos moti-
vaba y la canastita de suefios y anhelos em-
pezaba a verse mds robusta. Habia la posi-
bilidad de insertarnos al mundo de la EM.
Quizds con reservas, en cuanto al alcance,
aunque mejorandose en gran manera. Eso
si, tendriamos sonido de calidad y libre de
ruidos. A partir de ese momento se redobla-
ron esfuerzos para hacer nacer el proyecto y
lo logramos, obviamente bajo la mano pro-
tectora del ICER.

26 de setiembre del afio 2004. En esa fecha
cumpliamos 22 afios de operar en la banda

Radio Pital



de A.M. pero también, para ese momento,
quedaba atrds ese ciclo. Una insospechada
fuerza iniciaba su trabajo. Nuestros oyentes
se reportaban mds que euféricos por nues-
tra calidad de sonido y de pronto empeza-
mos a conocer cada punto de nuestra exten-
sa Zona Norte, por medio de reportes que
cada dia eran mds nutridos y con frases y
reconocimientos que jamds habiamos cose-
chado en otra época. De unas ocho comu-
nidades que siempre fueron leales en A.M.
ahora censdbamos a mds de doscientas, solo
en nuestro pafs, y alrededor de diecisiete en
la reptiblica de Nicaragua.

Desde entonces, nunca mds suplicas al que
venia a suspendernos el servicio de electri-
cidad, ni moras en el pago a los locutores
y, mds bien, la posibilidad real de poder
designar sumas millonarias en la refaccién
de nuestro local de trabajo son parte de las
comodidades que nos brinda un medio bien
posesionado en nuestro territorio, donde no
es necesario tener un promotor de ventas
pues la frase de “la mds escuchada” atrae sin
problemas a los patrocinadores que mantie-
nen nuestros gastos de operacién que por
virtud siguen siendo bajos como un legado
tnico que se origina de la época en la A.M.

Aquella frase que repetiamos pidiendo una
nueva arma ahora estd suficientemente v4-
lida cuando son tantos los oyentes que nos

manifiestan que antes escuchaban -y men-
cionaban a una de esas emisoras llamadas
grandes- ahora solo nos tienen a nosotros
de compaiifa diaria. Otros que no conocen
nuestro sistema regionalista y que vienen
a visitar a sus familiares en nuestra regién
norte donde tienen sintonizada la emisora,
no dudan en llamarnos y pedirnos un deseo
“sPor qué no hacen lo necesario para que
los podamos escuchar a nivel nacional?”.
Ni se diga de los miles de oyentes agrade-
cidos que a través de nuestros servicios de
proyeccién social son ayudados por nuestro
medio que les proporciona un espacio para
llevar a cabo sus propdsitos en ventas, com-
pras, alquileres, arriendos y lo méds destaca-
do, ayudando a nuestra gente a colocar sus
trabajo y a otros a contratar.

Toda persona es digna de que le reconozcan
su trabajo. En EM. nos han dignificado con
miles de comentarios en los que exaltan a la
emisora, sus programas, a directivos y locu-
tores que los llevan a cabo. Tanto podriamos
hablar de esta nueva etapa que por no caer
en petulancia no las mencionamos, pero si
nos ha ensefiado que todos somos capaces
y que lo tinico que hace falta es que usemos
medios similares para medir en equidad
nuestra labor. Hoy, cuando vamos a cum-
plir 6 afios de labor en la F.M., con toda pro-
piedad podemos afirmar “ahora si estamos
bien armados”.
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oOor medio de |a rodio

A democratizacién es como un jar-

din, si se le atiende bien, se le cuida,

es muy bonito y da gusto ver el desa-
rrollo y los frutos, pero si no, empiezan los
problemas.

Para que el jardin florezca es necesario que
haya tierra apropiada, condiciones adecua-
das, herramientas, abono; también se puede
utilizar alta tecnologfa.

La radio educativa comunal, la Pequefia
Emisora Cultural, viene a ser un jardinero,
indispensable por demds en la construccién
de las democracias. Estd siempre vigilante
de que las plantas no se enfermen, de que
los insectos no lleguen a devorarlas; es de-
cir, siempre vigilante de cualquier cosa que
pase en torno a ese jardin.

En Costa Rica, el Proyecto de las Pequefias
Emisoras Culturales, que lleva a cabo el Ins-
tituto Costarricense de Ensefianza Radiof6-
nica con el apoyo del Servicio de Liechtens-
tein para el Desarrollo, es un caso en donde
la democratizacién de la comunicacion real-
mente se estd logrando y reviste caracteris-
ticas diferentes.

Miguel ]ara Chacén | cpvicer@racsa.co.cr

Con estas Pequefias Emisoras Culturales se
busca una comunicacién horizontal. Una
comunicacién en donde la relacién de la
radio con los oyentes estd representada por
una participacién activa de toda la comuni-
dad en la administracién, propiedad y de-
cisién de la programacién que estas emiso-
ras transmiten. La poblacién civil misma es
quien elabora sus mensajes. En sf, la peque-
fia emisora es un ejemplo de democracia ac-
tiva dentro de una comunidad; cada quien
participa de acuerdo con sus habilidades o
intereses; cada quien puede participar en la
produccién, en la toma de decisiones o en
cualquier otra drea propia de la emisora.

Esta actividad genera una formacién comu-
nal; como una especie de intercomunicacién
que aumenta gradualmente la participa-
cién. Esto lleva a que la comunidad se or-
ganice, analice su realidad, reflexione y bus-
que soluciones apropiadas y coherentes de
acuerdo con sus posibilidades.

El papel del ICER es el de acompafiar a es-
tas comunidades por medio de un proceso
de capacitacién en el uso de este medio de
comunicacién para que asi sean capaces de



sacarle el maximo provecho, asf

El rescate de valores como la

como se logre entender que co- La radio tradicién oral y la musica ha
municar es hacer que la gente  education sido muy alentador, pues per-
se eduque y se organice. Orga- 17717111, miten exaltar la propia cultura.
nizar es hacer que la comuni- = La importancia de estas emiso-
N la Pequeiia . .
dad crezca en educacién y en . ras para los avisos y mensajes
Emisora

comunicacién y que la emisora
es precisamente un instrumen-
to que puede facilitar todo ese
proceso. Todo este proceso par-
te de la manera de pensar de
ese pueblo, de sus intereses y
necesidades y su experiencia le
exige tomar una posicion ante
los problemas y planear activi-
dades para solucionarlos.

La Pequefia Emisora permite utilizar los
programas para reflexionar sobre temas im-
portantes de la vida democrdtica y lograr
identificar los valores y principios de la con-
vivencia pacifica.

Un elemento importante es que el campe-
sino o el indigena empieza a confirmar que
lo que él es y su cultura jvalen! Sobre todo
cuando, por medio del contraste de sus
puntos de vista, se resalta y afirma lo posi-
tivo; al mismo tiempo que se identifican los
aspectos negativos. Al participar y hablar
busca su propia identidad. El campesino o
el indigena con su forma de enfocar las co-
sas, con su propia forma de ser, logra simpa-
tia y empatia entre los suyos.

El proceso de aprendizaje y capacitacion
para dominar las técnicas de la radio es len-
to, pero una vez que se adquiere, es como
aprender a andar en bicicleta; cada vez se
hace mejor y se adquieren mds habilidades
y destrezas. Con los grupos campesinos o
indigenas existe la gran ventaja de que al
aprender a utilizar el medio radio, la comu-
nicacién es eficaz pues el lenguaje que utili-
zan es el mismo de su grupo social.

Cultural, viene a
ser un jardinero,
indispensable
por demds en la
construccion de
las democracias.

comunales es indiscutible. Para
alguien de la ciudad un aviso
como el siguiente: “Manden
bestia a toparme al rio”, podria
parecer trivial, pero para ellos
es de suma importancia, por-
que es un medio efectivo para
comunicarse.

Cada experiencia en las quince
comunidades donde hay una Radio Cultu-
ral sirve a las demds y las estimula para cre-
cer y mejorar cada dia.

El proyecto nacional ha sido posible reali-
zarlo en Costa Rica porque se han dado las
condiciones de convivencia democrética
que lo facilitan:

Una democracia con eleccién de gobier-
no cada cuatro afios.

Un deseo ferviente de la gente por enri-
quecer y mejorar la paz social, la convi-
vencia y el progreso de sus pueblos.

Un ciudadano que tiene vocacién por la
justicia social, una fuerte ideologia de-
mocrética y una cultura de paz.

Una amplia experiencia en organizacio-
nes voluntarias, comunales, sindicales,
solidaristas y cooperativas.

Unas condiciones histérico-sociales y
econdmicas diferentes a las del resto de
Centro América.

Una legislacién y convenios internacio-
nales que facilitan las acciones.
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Rudolf y Briggite Batliner funcionarios de LED, en la emisora cultural de Corredores.

La Pequefia Emisora genera y promueve
una democracia activa en todas sus formas;
a la vez, es vigilante de que se ejerzan los
derechos y deberes de la democracia cos-
tarricense. Todo esto estimula para seguir
adelante, buscar nuevas alternativas de co-
municacién, de participacién, de educaciéon
y dar un uso apropiado a las tecnologfas.

Por eso se decfa al inicio que la radio es
como el jardinero que tiene que velar por

su jardin. En Costa Rica la Pequefia Emiso-
ra Cultural estd atenta a todo lo que ocurre
en su comunidad, en su pueblo; informa de
ello y se espera una reaccién que atienda
adecuadamente lo que estd sucediendo. Se
estimula lo sobresaliente y se estd enterado
del acontecer comunal. También la Pequefia
Emisora estd pendiente de las nuevas tecno-
logias que le permiten comunicarse de otras
formas con sus usuarios.



Radio Cultural Buenos Aires es una
de las quince estaciones de la Red de
Emisoras Culturales del Instituto
Costarricense de Ensefianza
Radiofonica (ICER). Desde esta
radio se emite Seuto a seuto un
programa educativo de gran éxito,
una curiosa mezcla de idiomas,
buen humor y el talento de dos
varones indigenas y una muchacha
universitaria.

S el medio dia de un sdbado cualquie-

ra en Buenos Aires, un poblado de la

zona sur de Costa Rica. Por uno de los
senderos que llevan a la pequefia ciudad
camina Javier Ortiz, indigena agricultor de
cuarenta y cuatro afios, mediana estatura
y piel curtida por el sol. Viene desde lejos,
como lo ha hecho durante muchos afios,
cada sabado, a producir su propio progra-
ma de radio.

Rohanny Vallejo C. | rohanny@yahoo.com

En la mano trae una pequefia bolsa de plds-
tico con cartas que le han hecho llegar algu-
nos de sus muchos oyentes. Son papeles es-
critos a mano con avisos, saludos, mensajes
y peticiones de que se les complazca con tal
o cual cancién.

En la emisora de radio lo esperan Bonifacio
Morales, de sesenta afios, indigena bribri,
albafiil y constructor. También aguarda Ka-
therine Guevara una muchacha estudiante
universitaria que desde hace tres afios se
integré al equipo. Los tres timonean la cabi-
na de Radio Cultural Buenos Aires desde la
que se emite el programa.

Alauna de la tarde en punto empieza Seuto
a seutd (De indio a indio). Ni bien ha ini-
ciado el programa cuando timbra el teléfo-
no. Katherine atiende la primera llamada
de bastantes otras que tendrd que recibir
durante las dos horas en que transcurre la
emision.

“Las personas nos llaman de muchas muchas
partes -comenta Katherine- recibimos llamadas
desde Zapotal, San Vito, Salitre, Buenos Aires y
hasta desde San Rafael en Pérez Zeledon.”
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La estructura del programa es muy sim-
ple. Se leen los saludos y mensajes que los
oyentes han expresado en sus cartas, se
comparten los avisos y se recibe a diferentes
invitados; todo ello acompafiado de musica
popular y sobre todo de la animada, diverti-
da y alegre conduccién de Javier, Bonifacio

y Katherine.

N
.

Javier Ortiz entrevista jocosamente a Keilyn Var-
gas, una oyente que visit6 el programa.

“St, tratamos de hacerlo lo mds divertido posible
para que la gente también sienta esa alegria y se
contagie. La gente nos llama y nos dice que les
encanta tanto el programa y que se mueren de la
risa. Entonces nos satisface tanto que la gente, al
escuchar el programa, salga un poco de la ruti-
na y pueda divertirse con nosotros cada sdbado.”
Sefiala Katherine Guevara.

Los Tigres del Norte arrancan con una can-
cién que alguien pidié. Mientras tanto, otro
oyente ha enviado de regalo una pifia a Ka-
therine. Entonces Javier sugiere la supues-
ta rifa de la pifia y el compafiero Bonifacio
apoya la idea, pero Katherine reclama que
nadie se meta con su pifia porque es un re-

galo solo para ella. La broma da para un
rato de diversién improvisada.

Los dos hombres del equipo tienen el bribri
como su lengua materna; la muchacha, el
espafiol. Es por ello que una de las carac-
terfsticas interesantes de este espacio radio-
fénico es la de ser un programa bilingiie.
Ambos idiomas se alternan a lo largo de la
emisién conquistando asi una importante
audiencia indigena y no indigena.

“Mds que todo -dice Javier con su peculiar ma-
nera de hablar- este programa ha servido porque
alld en la zona rural donde totalmente no hay
teléfono, donde la gente muy poco entiende el es-
pariol, le ha servido (el programa) para mandar
un aviso, un saludo, pero ya en nuestra lengua
materna y allf ellos se divierten. No solo se trata
de escuchar miisica.”

Lo que no hemos afirmado aun es que Seuto
a Seuto ya suma diecisiete afios de estar al
aire. Es, con toda certeza, uno de los progra-
mas mds antiguos que se emiten desde una
de las emisoras que conforman el Proyecto
de Emisoras Culturales del Instituto Costa-
rricense de Ensefianza Radiofdénica (ICER).

LA LENGUA BRIBRI

Cerca de 6 mil personas hablan bribri en

Costa Rica.

De este idioma existen tres variantes:
una que corresponde al Valle de Tala-
manca o Baja Talamanca. Por su parte,
en Coroma y alrededores, en la Alta
Talamanca, muestran una segunda va-
riante. La tercera, se ubica en el Valle de
El General en la zona de Buenos Aires.
Precisamente, esta variante es la que se
utiliza en Seuté a seuto.




Tampoco hemos indicado que Javier cami-
na cada sdbado durante dos horas desde su
comunidad, en Puente de Salitre, hasta Bue-
nos Aires; para luego regresar por sus pasos
si el clima es propicio.

“Bueno, para mi son dos horas —afirma Javier-
pero dos horas con el tigre atrds.”

Dicho de otra manera: para quien no esté
entrenado, el camino significaria entre tres y
cuatro horas dilatadas, trepando lomas, bor-
deando charcos, hundiendo pies en barro y
sorteando ademds cuatro caudalosos rios. Si
bien hay puentes de hamaca no siempre son
de confiar. El caballo es una opcién, pero si
ha llovido con ganas es mejor remontar el
camino a pie.

“Nuestro compariero |avier —remacha Katheri-
ne- vive en una zona boscosa, montafiosa con
bastantes drboles y pocos vecinos que viven lejos
unos de otros en ranchos indigenas.”

Bonifacio Morales, Javier Ortiz y Katherine Guevara.

El teléfono contintia timbrando. Una nifia
pide que le saluden a su papd porque ma-
fiana domingo serd el Dia del Padre. Duran-
te la primera hora de programa, Bonifacio,
Katherine y Javier han atendido aproxima-
damente cuarenta llamadas. La mayoria,
efectivamente, con saludos para los padres
de familia. Todavia queda otra hora de emi-
si6n y habrd que despachar los avisos que
los oyentes hicieron llegar en sus cartas.

Rebuscando en sus recuerdos, Javier comen-
ta que un dia, hace dieciocho afios, decidié
escribir una nota a la primera junta directiva
que en aquel entonces dirigfa la radio. Les
solicitaba la posibilidad de producir un espa-
cio. Quizd porque Javier nunca habia estado
al frente de un micréfono la junta no dio el
visto bueno. Luego, un afio después, insisti6
y concret6 su suefio cuando un nuevo grupo
de vecinos asumié la direccién de la radio
cuya presidenta fue la sefiora Marta Vargas.

23



24

“El primer programa fue grabado, el segqundo
también y ya el tercero fue en vivo.” Recuerda
Javier.

Desde entonces, Seutd a seutd ha servido
como una importante herramienta educa-
tiva y de divulgacién de la lengua bribri.
Don Bonifacio pide a las y los oyentes que
cuando quieran saber cémo se dice tal o cual
expresion en bribri que le pregunten. El, con
gusto, explicard lo que sabe. Ademas, el
espacio apuntala la identidad cultural y la
autoestima de una poblacién aborigen cuya
presencia en los medios de comunicacién
comerciales es practicamente invisible. Por
estas y otras razones el espacio ha ganado

credibilidad y ha sido ampliado a dos horas
en horario estelar de los sébados.

Son las tres de la tarde. Hora de la despe-
dida.

Luego del programa, salimos de la cabina y
nos quedamos conversando un poco en un
ranchito que la emisora tiene al lado y que
le ha servido a Javier de dormitorio cuando
las lluvias le impiden regresar.

Hoy, la tarde es buena. Bonifacio y Katherine
viven cerca. Por lo tanto, arribardn pronto a
sus hogares. No asi Javier. Un tigre le aguarda
en el camino: asi que debe apurarse antes de
que la noche envuelva todo en sus tinieblas.
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Pequenas Emisoras Culturales

El caso de Boruca,

Upala y Pérez Zeledodn

ONOCT la existencia de este Proyec-

to, como ejecutora de una evaluacién

externa, para determinar la labor
que han venido desempefiando tres dife-
rentes emisoras desde su fundacién hasta la
actualidad. Aunque no se puede afirmar que
con los cuestionarios y los conversatorios se
tiene una vision total de su funcionamiento,
se logré un acercamiento, tanto al trabajo que
estdn realizando, como a la percepcién que
se tiene de ellas en las comunidades.

Es relevante destacar que cada emisora cul-
tural constituye un proyecto en si mismo, en
un contexto y una realidad que la hacen par-
ticular y tinica. Me refiero especificamente
a Boruca, Upala y Pérez Zeledén; cada una
de ellas ha ido experimentando cambios,
acumulando experiencias y enfrentdndose
a una realidad saturada de medios de co-
municacién, aspectos que repercuten signi-
ficativamente, en el reconocimiento que las
comunidades hacen de ellas.

Priscilla Leiva ‘ prisleiva@gmail.com

En su trayectoria, han ido modificando sus
funciones debido a que en la actualidad la
oferta educativa es amplia y llega a todos los
rincones del pafs. El medio en el que se des-
envuelven es muy competitivo, los gustos de
la audiencia son muy exigentes y el contenido
cultural no es lo que mds vende. Pese a esto,
han sobrevivido y disefiado estrategias para
posicionarse fuertemente en su comunidad.
Posiblemente, el carifio y el arraigo que los
oyentes les tienen es el pilar que las ha soste-
nido a lo largo de estos afios. Estas pequefias
emisoras culturales, han ideado maneras de
educar y transmitir conocimiento en la forma
de programas de educacién ambiental, segu-
ridad comunitaria, apoyo espiritual y cultura
popular, por mencionar algunos ejemplos.

Después de participar en la experiencia, ob-
servé que las emisoras culturales estdn en
un proceso de cambio que las obliga a ser
autosuficientes y, al mismo tiempo, les exige
la definicién de estrategias eficaces y nove-
dosas que atraigan la inyeccién de recursos
y una audiencia fiel.

En sintesis, considero que ya no son peque-
flas emisoras; mds bien son emisoras gran-
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Voces jévenes de la emisora cultural.

des, parte de un visionario proyecto que
continida dando voz a las zonas rurales de
nuestro pais.

Por otro lado, cada vez tienen més el de-
ber de auto-gestionar su financiamiento y
proyectarse a todos los sectores de la co-
munidad, sin perder la raiz cultural que
las caracteriza. Es posible que aun puedan
explotar mds los recursos que tienen dispo-
nibles, dar voz a actores sociales, jovenes
y mayores en encuentros inter-generacio-

Capacitarse para ser mejor.

Haciendo radio en Pérez Zeledo6n.

nales que permitan conocer el pasado y el
acontecer actual.

Para palpar la trascendencia que han teni-
do estas emisoras, basta con hablar con di-
ferentes personas de la comunidad, quienes
comentan que en el proceso, han tenido
épocas de muchos frutos y otras de de-
saciertos. Desde mi andlisis, creo que el pro-
yecto ha generado resultados satisfactorios;
no obstante, requiere de una mayor fiscali-
zacién y control de todo el trabajo que se
estd realizando en cada una de ellas.

La radio cultural es para formar, informar y entretener.



AMON Buitrago, indige-

na bribri de una pequefia

poblacién del Valle de Ta-
lamanca, Amubri, Costa Rica.
Padre de 3 hijos, maestro, hijo
de médico indigena, de un awa
y de madre indigena conocedo- Assas.
ra de la medicina botdnica. Don
Ramén sostiene que un pueblo sin educa-
cién no es nada, por eso ha participado ac-
tivamente en la emisora La Voz de Talamanca
instalada desde 1979 y reconoce en ella la la-
bor educativa que ha llevado a cabo como la
primera emisora cultural del proyecto que
ejecuta el Instituto Costarricense de Educa-
cién Radiofénica (ICER). Como represen-
tante de las emisoras indigenas y miembro
de la Junta Directiva del ICER, don Ramén
ve en Internet la oportunidad de dar a cono-
cer al mundo su cultura.

En su opinidn ;cudl es la mision de las Pe-
queias Emisoras Culturales?

La mision principal es promover la cultura;
en nuestro caso, la cultura indigena y dar
a las comunidades mejor calidad de vida
y realizar programas que promuevan los

Entrevista al
Prof. Ramén
Buitrago por
Veronica de

}d"“
ueblo sin educacion
no €s$ nada

Veroénica de Assas | veronica.deassas@gmail.com

valores culturales que tiene una
comunidad. Para ello, la emisora
tiene que lograr llegar a las co-
munidades y despertarles de ese
letargo en las que a veces estdn
sumidas por todas las experien-
cias pasadas. En definitiva, la co-
munidad tiene que apropiarse de
esta herramienta tecnolégica para poder de-
sarrollar toda la fuerza que tiene la cultura.

Las Emisoras Culturales destacan por la
cercania a las personas, a las comunidades,
por estar ubicadas en aquellos lugares a
los que no llegan los grandes medios de
comunicacion nacional ;cree que la gente
se apropia de las emisoras, en este caso, de
las emisoras indigenas?

Aqui la zona alta de Talamanca es una zona
indigena muy grande y en las montafias
sabemos que la emisora del ICER es la que
se escucha principalmente. El problema se
presenta en las comunidades que se acercan
a la urbanidad donde hay otros intereses,
otras emisoras e incluso llega la television.
Ahf la poblacién acepta mds a estas emiso-
ras que a la cultural.
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Verénica de Assas entrevistando al Prof. Ramén Buitrago.

(Coémo cree usted que se podria orientar la
programacién de la emisora?

Lo primero seria concientizar a los mucha-
chos que trabajan como colaboradores en
la emisora. Todos ellos son indigenas y ten-
drian que pensar en que la emisora es del
pueblo, es la voz. Por ello, esta emisora se
llama La Voz de Talamanca. Para ello, el ICER
tal vez debiera hacer un diagndstico para
ver cudles son las cosas que necesita el pue-
blo. Estos muchachos lo saben, pero siento
que les hacen falta herramientas para ayu-
darles a que hagan programas netamente
indigenas, programas sobre proyectos que
implementan sus vecinos, de tal manera
que la gente vea que la emisora es un apoyo
de sus proyectos de desarrollo en la comu-
nidad.

¢Cuadles han sido las conquistas que uste-
des, como indigenas, han logrado en las
escuelas y en los colegios?

La emisora ha sido un baluarte en educa-
cién, particularmente, promoviendo educa-
cién para la gente que no tiene acceso a los

colegios. En aquellos afios, cuando se inau-
guré la emisora no habia muchos colegios,
estaba solamente el Colegio Técnico Profe-
sional de Talamanca, que estd a 30 kiléme-
tros de la emisora y para llegar alli hay que
atravesar rios y sortear obstdculos como el
clima. En 1995, se abri6 el colegio aqui en
Amubri, pero la emisora ya estaba desde
mucho antes, desde 1979. Lo cierto es que
desde antes hay muchos muchachos que sa-
caron sus estudios por medio de El Maestro
en Casa. Ese es, en mi opinién, el mejor lo-
gro, porque un pueblo sin educacién no es
nada.

(Cuando se emite el Maestro en Casa en La
Voz de Talamanca?

Todos los dias. El problema es que ahora
hay més oportunidades y otras ofertas, pero
sigue siendo un apoyo, ya que El Maestro
en Casa se ofrece en las escuelas y los maes-
tros lo estdn dando en los lugares donde
se solicita, sirviendo como herramienta de
apoyo a estos muchachos.



Usted, como representante de las emisoras
indigenas, ;podria contarnos qué papel
juegan estas emisoras dentro de la red de
Pequenias Emisoras Culturales?

Esta emisora, La Voz de Talamanca, es la abue-
la de todos, es la primera de la red que se
hizo gracias al esfuerzo de un sacerdote que
todavia estd aqui, el Padre Bernardito, quien,
con la ayuda del Padre Tattenbach, al que yo
conoci y que fue quien tuvo la idea para dar
esta oportunidad a los indigenas que no te-
nian esta herramienta. Esta emisora es un lo-
gro. Cudntas comunidades indigenas, cudn-
tos pueblos quisieran un instrumento como
el que tenemos aqui en Amubri. La emisora
ha tenido un rol importante, es el medio de
comunicacién aqui, ya que no tenemos telé-
fonos en los pueblos de adentro. Por ejem-
plo, cuando se va a ir la luz, la gente se da
cuenta por la radio, porque es el medio de
comunicacién, aqui no hay teléfonos para los
pueblos de adentro y cuando se va la luz la
gente se pregunta jqué pasa con la emisora?

¢.Coémo podrian vincularse todas las emiso-
ras indigenas? ;Cree usted que como indi-
genas tienen algo distinto que contar a la
sociedad que el resto de emisoras?

Yo creo que si. He pensado que las emiso-
ras culturales indigenas y las que no son
indigenas deberian contar con una red de
apoyo entre ellas mismas y fortalecerse mu-
tuamente. Que se compartan las experien-
cias exitosas de una comunidad con el resto
de emisoras y que cada una la adapte a su
pueblo. Principalmente, porque aqui hay
culturas como los cabécares y los bribris que
estamos en Talamanca y por otro lado, estd
la otra parte de los hermanos. Compartien-
do experiencias y apoyandonos podriamos
crear una aureola de posibilidades para las
distintas culturas indigenas.

.Coémo se siente un indigena en Costa Rica?

Yo voy a hablar por mi. Yo soy indigena bri-
bri y me siento orgulloso de ser quien soy.
Soy un profesional y para mi ser indigena
aqui dentro o fuera es mostrar nuestra cul-
tura y nuestros valores y eso debe darse a
conocer también a nivel mundial, donde va-
yamos. Es importante sefialar que las nuevas
tecnologfas nos estdn dando esa fortaleza.
Creo que la tecnologia no debe comernos,
mds bien nosotros debemos aprovechar esa
tecnologia para que nos sirva como base
para todos los que nos esforzamos en man-
tener la cultura y difundirla al mundo.

En la era digital la informacién local ad-
quiere especial relevancia ;como podria-
mos potenciar desde las emisoras cultura-
les el dar a conocer las realidades locales
de las distintas comunidades?

Aprovechando todos los recursos. Aqui la
emisora La Voz de Talamanca tiene también
una sala de tecnologfa y pienso que también
se deberfa utilizar la posibilidad de la radio
por Internet. En ciertos lugares la Internet se
estd utilizando para dar a conocer toda nues-
tra tradicién, nuestra idiosincrasia como in-
digena y ddndola a conocer a todo el mundo.

Hablando de la radio por Internet, ;en qué
posicion se encuentran las emisoras cultu-
rales?

A nivel mundial tenemos que darnos a co-
nocer y la radio por Internet es la gran opor-
tunidad de abrirnos a todos. El peligro aqui
es la cobertura. No todos tienen acceso a In-
ternet. Tampoco hay que descartar el trabajo
de la emisora actualmente, ya que limitaria
el alcance porque no hay acceso a Internet
en todas partes.
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(Podriamos decir que las emisoras van al
compas de las necesidades y acciones de
las comunidades?

Esa es la intencién, pero yo siento que aho-
rita la emisora se estd quedando un poco
atrds. Es necesario que la emisora responda
a los intereses de la comunidad. Creo que
los que trabajan en la emisora tienen que
tener mucha visién, mucha oreja para oir
lo que el pueblo quiere y ver lo que hay y
poder asi fortalecer la emisora. Como decia
antes, La Voz de Talamanca tiene que ir hacia
el pueblo, no se trata de que sea el pueblo
el que vaya a la emisora. Mds bien se trata
de ir alld donde ocurren las cosas, ir a par-
ticipar en las actividades culturales, asistir a
las reuniones del pueblo; que tal organiza-
cién estd implementando un proyecto, pues
conocerlo y contarlo de manera que toda la
comunidad esté informada y a través de esa
informacién pueda participar. La emisora
tiene que ser participativa.

Las Pequeifias Emisoras son instrumentos
de formacion y educacion.

(Qué podrian hacer estas radios comunita-
rias para concientizar a la sociedad civil de
que su voz puede ser escuchada y se con-
viertan en fuerzas vivas colectivas?

Las emisoras podrian realizar encuentros en
los que la comunidad se vaya empapando y

familiarizando con la emisora para luego
poder aprovechar los recursos que ofrece.
La emisora debe estar muy abierta, debe
llegar al mds pequefio, a los hombres sen-
cillos para que ellos puedan aprovechar
los recursos que ofrece la emisora y que
asi sea todo el pueblo el que participe y la
emisora sea de toda la comunidad.

El ICER tiene pendiente de ejecutar en los
proximos anos otras radios del proyecto.
:Qué propone usted desde la Junta Direc-
tiva para aterrizar los retos a los que se en-
frentan?

Primero, indagar muy bien las necesidades
de los pueblos. En el caso de Telire, por ejem-
plo, de aqui de dénde estamos sélo se pue-
de llegar caminando durante seis dfas por
caminos de barro. Esa comunidad requiere
de la emisora, porque es una comunidad
ciento por cierto analfabeta. Hasta el afio
pasado, yo abri escuelas ahi, pero es suma-
mente dificil la atencién all4, a pesar de que
haya maestros. En la zona de baja Talaman-
ca, la emisora tendria un papel importante,
ya que ahi hay muchos afro descendientes
y la parte cultural, la parte intercultural nos
va a enriquecer mutuamente tanto a los afro
descendientes como a los indigenas. Lo im-
portante es que las emisoras tomen estas
culturas para que haya una buena convi-
vencia entre esos pueblos.



Em|soros Culiurales en CosTa R|co

Saul Cardenas | culturalnicoya@hotmail.com

N proyecto que debe implementarse

en muchos paises del mundo para

contribuir con el fortalecimiento de la
identidad autéctona de los pueblos en vias
de desarrollo y contrarrestar el analfabetis-
mo.

La genial idea del padre Franz Tattenbach
de implementar un sistema de educacién
de adultos, utilizando la radio como ins-
trumento de comunicacidn, inicia en Costa
Rica en el afio 1979 con la instalacion de una
radioemisora en Amubri, Talamanca.

Apoyada econémicamente por el Principa-
do de Liechtenstein, La Voz de Talamanca
fue el detonante para que dos afios mds
tarde, en agosto de 1981 se formalizara un
Convenio de Cooperacién Cultural entre el
Principado de Liechtenstein y el Gobierno
de Costa Rica.

Desde entonces, han transcurrido treinta
afios desde la puesta en marcha de la prime-
ra radioemisora cultural. En Centroamérica,
es Costa Rica el pais que tiene operando
15 emisoras culturales, bajo la direccién y
asesoria del Instituto Costarricense de En-
sefianza Radiofénica -ICER- con autonomia

y administracién propias de sus comuni-
dades, lo que permite a las organizaciones
comunales una comunicacién eficaz que fa-
cilita el desarrollo en todos los campos.

Las emisoras culturales estdn generando es-
pacios en donde su propia gente se encar-
ga de darle vida y credibilidad a una pro-
gramacién que cada dia se mejora y crece.
Hasta hace unos afios, era el privilegio de
algunos pocos tener acceso a un micréfono,
a una entrevista y casi imposible para un
ciudadano comtin sin preparacién académi-
ca o curriculo alguno desarrollar un espacio
radiofénico.

El proyecto de Pequefias Emisoras del ICER
y sus gestores, el Padre Franz Tattenbach
y Georg Von Gaupp-Berghausen ambos
de grata memoria, nos heredaron el mejor
instrumento de comunicacién que puede
tener un pueblo distante de los centros de
poblacién. Gracias a la radio, son muchas
las personas que se han superado, algunas
académicamente, otras descubriendo sus
habilidades de artistas, musicos, comicos,
locutores, técnicos, etc. No hay duda de la
grandeza que potencia una radio rural, des-
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de el campesino mds humilde, el ama de
casa hasta el académico e intelectual mds
brillante participa a diario en la emisora cul-
tural cada uno con sus aportes valiosos para
enriquecer la informacién diaria. No cabe
la menor duda de que el aporte y cambio
de actitud que genera una emisora con las
comunidades con las que se identifican es
evidente, asf lo dicen y sienten los oyentes;
basta con escuchar su programacién y eva-
luar la participacién del pueblo.

En los tdltimos afios, estas emisoras han
cambiado a frecuencia modulada (FM.) lo
que ha generado mayor compromiso y, si
se quiere, un reordenamiento a lo interno,

pues se ampli6 su radio de accién. En efec-

=

LI
-
"

I

“Heredamos el mejor instrumento de comunicacién”.
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to, comunidades que tenfan una antena en
amplitud modulada de 54 metros de altura,
han pasado a una antena de menor tamario,
ubicada en puntos estratégicos con lo que se
ha logrado una mejor cobertura y, por con-
siguiente, se ha llegado a nuevas comunida-
des. Como dato curioso, en los afios ochenta
en Costa Rica, eran muy frecuentes los avi-
sos radiales a personas que vivian en luga-
res alejados del centro de poblacién; en ese
entonces, la telefonfa ptblica era escasa, en
la actualidad, el teléfono celular es frecuente
en cualquier hogar por humilde que sea.

Costa Rica es el pais de Centroamérica que
estd a la vanguardia en temas como educa-
cién, salud, electrificacién, comunicacién y
otros, esto compromete atin mds a las emi-
soras culturales a mejorar y buscar una tec-
nificacién hacia lo digital, lo que ya se em-
pez6 a dar. Sin embargo, considero que hay
algo atin mds importante en un pais demo-
cratico, la radio debe contribuir a una cul-
tura de paz, en donde la libertad de expre-
sion, el pluralismo de los medios, el acceso
a la educacién, al conocimiento cientifico y
tecnoldgico, asi como a las expresiones ar-
tisticas y culturales son esenciales para un
avance progresivo y conocimiento equitati-
vo de la sociedad.

Gracias al proyecto ICER-Pequefias Emiso-
ras Culturales, en Costa Rica se estd contri-
buyendo a esa cultura de paz. El Convenio
de Cooperacién Educativa firmado entre
los Gobiernos de Costa Rica y el Principado
de Liechtenstein en el afio 1981 es como la
expresién sabia del Padre Franz Tattenbach
“La semilla brota, empieza a echar flor y es-

piga”.

Nicoya, 1 de junio, 2010.
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enciclopedia sonora

N Costa Rica, Las emisoras culturales

del ICER se han convertido en un autén-

tico canal de comunicacién; pero tam-
bién en un medio de capacitacién rural. Mds
de veinticuatro mujeres de seis comunidades
indigenas participaron en la realizacion de
una enciclopedia sonora de la mujer indigena
costarricense.

Estas mujeres valientes abrieron camino por
sus comunidades indigenas, investigando,
compartiendo y respondiendo con orgullo
a este nuevo proyecto que les proponia el
ICER, gracias al apoyo de la UNESCO.

Un proyecto cuyo objetivo fundamental era

dar voz a aquellas mujeres indigenas, desde
sus comunidades, por medio de una emiso-
ra cultural.

Rosa Quintanilla | rosaquincr@hotmail.com

Una experiencia que rebaso las expectativas
de produccién, pues la enciclopedia contie-
ne entrevistas, radio revistas y fotografias
tomadas por las reporteras indigenas de Co-
rredores (etnia indigena guaimi/ NgObe,
ubicadas en los territorios de Alto San An-
tonio y Abrojo Montezuma), Buenos Aires,
(etnia bribris y cabécares, ubicados en los te-
rritorios de Salitre, Yeri, Chinakichd) Boruca
(etnia brunca y teribe, ubicados en los terri-
torios Térraba, Boruca y Rey Curré) Maleku
(etnia maleku, ubicados en el territorio Ton-
jibe), Talamanca (etnia bribri, ubicados en el
territorio Amubri) y Turrialba,(etnia cabécar
territorio indigena Chirripé ubicados en las
comunidades Grano de Oro y Bajo Pacuare
de Turrialba provincia de Cartago), todos,
grupos indigenas activos de Costa Rica.

Mids de veinticuatro mujeres indigenas fue-
ron capacitadas como reporteras, para la pro-
duccién de programas de radio y fotoperio-
dismo. Ellas podrdn denunciar problemas de
la comunidad y dar a conocer también sus
costumbres y sus tradiciones. Fueron capaci-
tadas para la cobertura informativa en el con-
texto de asuntos indigenas y la promocién de

Reportera entrevistando a mujer
artesana de boruca, etnia indigena
Brunca.
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Exposicién de artesanias, mujeres Ngobe de la
comunidad de San Antonio, zona sur de Costa Rica.

* Capacitacién de reporteras indigenas de Costa Rica
en las instalaciones del ICER.

la diversidad cultural aborigen. También en
el desenvolvimiento de la libertad de expre-
sién de los pueblos indigenas costarricenses.

Con la capacitacién recibida en el uso de
cadmaras digitales, grabadoras digitales y
micréfonos se logré abrir una gran via de
comunicacién, no sélo para tener acceso a
este mundo globalizado, sino también para

La Enciclopedia Sonora de la
Muijer Indigena

Bebidas y 12. En bribri

comidas o
13. Las religiones

Le criignaia 14. El puente

Elagua 15. Multilingiies

la medicina .
16. Organicémonos

La sepultura 17. Salitre

El camino 18. Tradiciones

El cocodrilo 19. Medicinas

Calzon de 20. Servicios

cuero o
publicos

La valentia de 21, Lengun

la mujer
materna

. El remedio del 22. Lapobreza

alma

23. Artesanas
. Lajalade

piedra 24. Luchadoras

poder reflejar toda una idiosincrasia pro-
movida por medio de las emisoras cultura-
les, filiales del ICER en Costa Rica.

Las emisoras culturales de Costa Rica, nos
enseflan que los medios de comunicacién,
especificamente el caso que nos ocupa, la
radio, también sirve para educar y no solo
para informar.



A semilla es pequeria y a veces amar-

ga, pero los frutos son dulces y gran-

des”. Asi vemos el proyecto de Pe-
quefias Emisoras Culturales en Costa Rica.

En las emisoras culturales filiales del ICER,
empezamos como quien dice, jugando de
hacer radio. Hoy no solamente podemos
decir que hacemos radio, sino que, otras
necesidades se han generado al convertir-
nos en empresas dirigidas al servicio de las
comunidades y para las comunidades, que
para su efectiva realizacién, han requeri-
do de la implementacién de un sistema de
Contabilidad, sistema que nos guiaa saber
manejar los bienes ptiblicos y privados con
responsabilidad y transparencia. Es el siste-
ma que hoy disfrutamos como tal, llamado
“BANANA".

Desde el Principado de Liechtenstein y con
la colaboracién de Nicole Matt, especialis-
ta enviada a Costa Rica por el LED, se ha
logrado implementar este sistema contable
con el objetivo de reordenar todo el sistema
administrativo en las emisoras culturales,
que abren la posibilidad de visualizar el cre-
cimiento, sus necesidades y la importancia

La emisora cultural es una empresa al servicio de la comunidad.

de la toma de decisiones oportunas, que les
permitan corregir y ofrecer mejores servi-
cios a la comunidad.

El trabajo en equipo de personas colabo-
radoras, honorables y distinguidas por su
espiritu de servicio en las comunidades, se
ha convertido en todo un logro con metas
claras y precisas a corto y a mediano plazo.

Como personas ejemplares y entregadas
al servicio de sus comunidades, a través
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de las emisoras culturales, muchos se han
convertido en modelos para los demads, en
transmisores de conocimiento, de culturay
también de calor humano y diversién. Sus
experiencias y aprendizajes en el proceso de
ensefianza de este proyecto no se han que-
dado en el silencio. Verdaderos facilitadores
y colaboradores del proceso de ensefianza -
aprendizaje, ese ha sido su aporte, pues se
han convertido en los motores y motivado-
res de juntas directivas, locutores, adminis-

tradores y colaboradores. Facilitadores de
facilitadores porque estdn convencidos de
que la unidad hace la fuerzay “donde hay
orden estd Dios”.

Como un todo, de la mano con el ICER, han
reflejado el éxito de este proyecto de Con-
tabilidad Unificada para las 15 emisoras
culturales que como hijas del ICER, existen
en Costa Rica. La experiencia ha sido ardua
pero a la vez muy agradable y de mucho
beneficio.

El sefior Mario Prendas Solano, contador de Radio Cultural Tilardn explica a sus
comparieros de la red de emisoras, secretos de la contabilidad.
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O cabe duda de que el Proyecto de

las Pequefias Emisoras Culturales en

Costa Rica ha dado un aporte muy
valioso en la accesibilidad de los medios de
comunicacién, especialmente en la zona ru-
ral costarricense.

Por medio de la radio rural
o local, se ha podido llegar
a zonas remotas del pais
para ofrecer oportunidades
educativas a distancia que
combinan programas de
radio, libros y ayuda pre-
sencial, como El Maestro
en Casa. También Escuela
para Todos y muchos otros
programas educativos y
culturales.

Las radios culturales costa-
rricenses se han convertido
en el intercomunicador y
medio de comunicacién indispensable en
cada region donde se ubica, ya sea comuni-
dad campesina o comunidad indigena, gra-
cias a que estos sectores son los beneficiarios
del Proyecto.

La radio sigue siendo la
alternativa favorita por
ser mds barata, porque
no importa si se sabe
leer o escribir; la radio
no discrimina y siempre
logra empatia por lo que
se convierte en el amigo
ideal para acompariar en
cualquier lugar.

.,,,ﬁ
re}L
un futuro prometedor

Roénald Cubillo | ronaldcubillo@costarricense.cr
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Aqui nace entonces la gran diferencia con
los otros medios de comunicacién social.
Por ejemplo, en las comunidades rurales, la
mayorfa de las personas no saben leer, por
lo que la radio es uno de los medios mads
eficaces para llegar a este tipo de personas.
No importa si la persona es
analfabeta pura, puede per-
fectamente escuchar y en-
tender todo por medio de
la radio. Si una persona no
sabe leer, no se logra nada
con que €l o ella tengan un
periédico en la mano. ;Qué
pasa con la televisién? Re-
sulta que en estos lugares
no hay dinero para comprar
un televisor y en muchos
casos no se puede pagar la
electricidad para tener ese
aparato encendido.

La radio rural o local es el vehiculo eficaz
para el fortalecimiento de la democracia.
Por medio de El Maestro en Casa se busca
estimular a la poblacién que vive fuera del
Valle Central, para que se integre de lleno a
procesos de escolarizacién.
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No podemos dejar de lado que Costa Rica
fue el cuarto pais del mundo en tener una
estacion de radio. La NRH de don Aman-
do Céspedes Marin, precursor de la radio
costarricense, tuvo el gran mérito de crear
con sus propias manos el primer transmi-
sor de radio y, por supuesto, de la onda
corta. ;Y por qué la construy6? Bueno, por
la misma necesidad de comunicacién que
existia.

En aquel entonces, pocas personas tenian
radiorreceptores, pero quienes los tenfan
podian escuchar lo que sucedia en otros pai-
ses. La necesidad de comunicar y la necesi-
dad de informarse, me parece que ha marca-
do el aspecto mds importante en la época de
oro de la radio.

El primer costarricense que dijo, yo construi
el primer receptor de radio fue don José
Figueres Ferrer. Imaginese usted, estimado
lector, la importancia que tuvo este medio
de comunicacién para que, hasta un ex pre-
sidente costarricense incursionara en el 4m-
bito de la radiodifusién.

Finalmente, conviene decir que ese primer
objetivo supremo luego varié por cualquier
otro y la época de oro de la radio terminé.

Actualmente, si uno pasa en el dial de una
emisora a otra, las escucha igual. De ma-
nera muy subjetiva pienso que hoy por hoy
la radio estd muy mal. Los intereses econd-
micos predominan mds que el interés pro-
piamente de formacién general.

Entre otras, algunas desventajas que se le
atribuyen a la radio actual son unisenso-
rialidad, fugacidad, que se oye pero no se
escucha. Sin embargo, todas esas desventa-
jas se pueden eliminar si el productor usa la
empatia, imdgenes auditivas o logra reiterar
el mensaje usando diferentes formatos ra-
diofénicos. En fin, la idea es que las mismas
desventajas son a su vez grandes ventajas,

siempre y cuando se logren tomar en cuenta
en el momento de producir.

Las ventajas de una pequefia emisora cultu-
ral, sobre una emisora de alcance nacional
pueden resumirse de la manera siguiente:

Adaptar su programacion y su horario a las
condiciones locales y poder variarlos fécil-
mente, si se requiere.

Resolver una serie de problemas de comu-
nicacién local, que en las de alcance nacio-
nal no es facil, como son el servicio social
con sus cufias y avisos gratuitos que infor-
man sobre entierros, salida de hospitales,
cumpleafios y otros; avisos de la municipa-
lidad, de la iglesia, de organizaciones coo-
perativas; noticias regionales, reportajes del
deporte local y otros.

Ponerse al servicio de su comunidad y ga-
narse la confianza, la colaboracién y el ca-
rifio de sus oyentes.

Tener un cardcter familiar porque el oyente
conoce personalmente al locutor o locutora
de “su” emisora.

Facilitar la comunicacién. “El micréfono
estd cerca de los oyentes”; la retroalimenta-
cién puede ser rdpida y estrecha; lo cual es
un factor muy positivo.

La Junta Directiva de cada radio administra
la pequefia emisora; cada comunidad apor-
ta la infraestructura necesaria como terre-
nos, construcciones y servicios. Esto ha sido
asi desde un inicio del proyecto para evitar
el paternalismo, para que las comunidades
sean participes activos y para que puedan
valorar mejor ese medio de comunicacién
de la comunidad. Estas comunidades han
demostrado en estas casi tres décadas, que
son capaces de conseguir los recursos nece-
sarios para el mantenimiento de la emisora.
Esto por medio de patrocinios, contribu-
ciones, actividades comunales y otros. En



efecto, cada Emisora Cultural cubre sus
propios gastos, particularmente, los cotidia-
nos: sueldos, electricidad, teléfono, agua y
demds servicios necesarios. Este aporte es
significativo si tomamos en cuenta que los
costos de operacién de una emisora son ele-
vados. Las donaciones de los habitantes y
los patrocinios locales aportan la mayoria
del dinero para su funcionamiento. Tam-
bién obtienen recursos econémicos de bin-
gos, turnos, rifas, corridas de toros y fiestas
patronales, entre otras.

Una programacion creativa que logre cubrir
las necesidades especificas de los oyentes en
cada zona garantiza el éxito con la audien-
cia.

En el caso de las Emisoras Culturales filiales
del ICER, las dreas que siempre estan pen-
dientes de mejora son:

1. Educacién

2. Rescate de valores y cultura

3. Comunicacién entre etnias

Eugenioisaénz técnico de sonido, ICER.
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4. Proyeccién de las culturas regionales

5. Facilidad de didlogo entre grupos

6. Desarrollo de las capacidades intelec-

tuales y artisticas

Las Pequefias Emisoras Culturales forman
parte importante de la proyeccién nacional
que en casi tres décadas de vida del ICER
ha logrado.

El mantener quince medios de comunicacién
al servicio de las comunidades rurales mas
necesitadas del pafs, no es una tarea facil.

Para todos es claro y no dudamos del aporte
significativo a la dignificacién de la persona
humana y, sobre todo, el haber servido como
vehiculo de comunicacién en estos lugares.
Saber que una comunicacién tan poderosa y
de tanta agilidad y penetracién como es la
radio, pertenece a las comunidades, es muy
relevante. Con los grandes cambios mun-
diales y la globalizacién, se hace necesario
estar al dia con la tecnologia de punta, con
el fin de sobrevivir y seguir sirviendo a las
comunidades.
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Con la llegada de la automatizacién a las
emisoras culturales, cada una de ellas es
capaz de manejar la operacién total de la
radio: administracién general, trafico, es-
tudio de grabacién digital y transmisién
de comerciales o campafias educativas en
formato digital desde cabina con pantallas
amigables y de facil uso.

La automatizacién de las emisoras ayuda a
organizar y agilizar todas las operaciones
en las radios y algo muy importante: brin-
da garantfas tanto a la parte administrativa
de la estacién como también a los clientes y
agencias publicitarias, en cuanto a la trans-
misién correcta y exacta de la programacion
establecida. Tiene la ventaja de que no se
concentra sélo en las operaciones de audio
de la cabina y produccién, sino que es un
gran auxiliar en la toma de decisiones ad-
ministrativas.

Al automatizar una Pequefia Emisora Cul-
tural se logra no solo optimizar la transmi-
sién sino que se relaciona directamente con
todas las dreas contables, tréfico, ventas, fac-
turacién y cuentas por cobrar.

En sintesis, el futuro de las radios debe
orientarse hacia la digitalizacién de todas
las emisoras y, en especial, a experimentar
con las nuevas tendencias de la radio digital.

El ICER se inspira y gira en torno a la per-
sona joven y adulta que por razones de
trabajo, responsabilidades familiares, im-
pedimentos fisicos y otros justificantes, no
puede acogerse al sistema educativo formal.

La oferta educativa del ICER permite que
estas personas puedan capacitarse intelec-
tual, social e individualmente, en su propio
ambiente y desarrollar y conservar sus mul-
tiples valores autéctonos que forman parte
del patrimonio nacional. También el ICER
procura y facilita la integracién de la oferta
educativa a las necesidades, idiosincrasia y
modos de vida costarricenses. Esto con el fin
de promover la comunicacién y estimular
los valores, costumbres y tradiciones de la
poblacién costarricense.

El Proyecto de Pequefias Emisoras Cultura-
les ha sido una consecuencia l6gica de in-
volucrarse en la problematica del desarrollo
rural con miras a cuidar y fomentar su pro-
pia cultura.

En Costa Rica, “cultura” es mds que lo que
una élite educada entiende por “buena cul-
tura”. El trabajo, la familia y las relaciones
interpersonales son parte de ella; dicho bre-
vemente, la vida es cultura. “Cultura” tie-
ne que ver con la dignidad del hombre y la
comunicacién fomenta el desarrollo de ella.

La Pequefia Emisora Cultural estimula las
capacidades intelectuales y culturales, des-
pierta el juicio critico, esta al servicio de los
oyentes.

En definitiva, el Proyecto de las Pequefias
Emisoras Culturales se ha convertido hoy
por hoy en uno de los proyectos radiofé-
nicos mds importantes no solo de nuestro
pafs, que se inspira en los ideales del funda-
dor del ICER, padre Franz Tattenbach.
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de la radio educativa

I se realizara una panordmica de la his-

toria radiofénica del IGER, podriamos

considerar los siguientes hitos princi-
pales en la construccién de nuestra radio
educativa.

1. El P. Franz inici6 el proyecto de IGER
como una forma de colaborar eficien-
temente en la promocién de personas
adultas quienes, por la dureza de su
realidad, estaban excluidas del sistema
educativo formal.

2. Cuando Tattenbach vino a Guatemala
se estaba viviendo una de las épocas
mas crudas del conflicto armado inter-
no. Supongo que por eso no recibié apo-
yo gubernamental. Quiza exista una co-
rrelacion entre la politica anticomunista
de aquella época y la gran cantidad de
obstdculos que tuvo que vencer.

3. Elhecho de encontrar al pafs en guerra
y de haber iniciado la labor del IGER
en una época en la que se empezaba a
vivir la democracia en Guatemala, tuvo
que haber influido grandemente en la
actitud de los colaboradores y de los be-
neficiarios.

Francisco Urizar \ iger@iger.edu.gt

En los primeros, por el temor que provo-
caba involucrarse en las actividades de
promocion social que eran cominmente
identificadas con la militancia comunista,
y en los segundos, por ese profundo de-
seo de superacién y de conocer la verdad,
deseo que, irénicamente, solo provocara
una experiencia tan terrible como la gue-
rra. En lo personal, creo que esto respon-
de a la necesidad de demostrarle al ene-
migo que uno no es todo lo que él dijo.

A pesar de que existian ya en ese tiem-
po varias emisoras que —al igual que el
ICECU- transmitfan mensajes y progra-
mas que buscaban promover a la perso-
na, con el P. Franz se inicia una nueva
forma de hacer radio sistemdtica, eva-
luable y reconocida por el Estado. De la
correspondencia analizada para hacer
esta resefia, queda claro que los direc-
tores de estas estaciones encontraron en
al P. Franz la fortaleza para seguir ade-
lante y el apoyo para cumplir con las
metas trazadas.

Ya en la segunda mitad de la década de
1980, se puede observar una manifesta-
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Capacitdndose para las nuevas tecnologfas.

cién més contundente del interés social
de las personas que se hacian cargo de
las mencionadas emisoras. Coincide
esta situacién con el fin de las dictadu-
ras militares, lo que permite que estas
personas se sientan con mayor libertad
para expresar su opinién e involucrarse
en los cambios.

6. Enlos documentos consultados no se ha
podido determinar la razén por la cual el
P. Franz opt6 por una metodologfa dis-
tinta, en relacién a la radio, con la que
uso en Costa Rica. Sin embargo, en el do-
cumento “Comparacién de alternativas
y Recomendacién” elaborado por Aus-
troconsult en octubre de 1986, se expresa
con mucha determinacién la necesidad
de aumentar la capacidad de transmi-
sién de la Radio Internacional y de apro-
vechar la disposicién de las radios loca-
les que querian apoyar el proyecto.

Para 1986, el IGER ya tenia varios afios de
estar operando, lo cual implica que la deci-
sién del P. Franz y su equipo de usar una
radio “grande” y de recurrir a los Obispos,
habia sido tomada afios atrds.

El Proyecto del IGER

En esta segunda parte, por recomendacién
del P. Chema, actual director del IGER, se
analizardn dos temas de suma importancia:

1. Los objetivos del estudio de Austroconsult
2. Larelacién con los Obispos

Con respecto al primer tema, objetivos del
estudio de Austroconsult, segtin se afirma
en el mismo documento, las reflexiones de
la citada entidad quieren mostrar que “los
costos necesarios para las instalaciones téc-
nicas, deberdn ser aportados por ayudas
externas. Solamente asi las instalaciones
técnicas se realizaran y solo de esta manera
se crean las condiciones para que se formen
comunidades de alumnos que se aprove-
chen de estas instalaciones.”

Es claro que uno de los principales objetivos
de este estudio fue demostrar la necesidad
del Instituto de contar con benefactores que
le apoyaran para cumplir con sus fines.

Obviamente, el Instituto quiere llegar a la
mayor cantidad de personas ofreciendo un
servicio de calidad y para esto no bastaban
las buenas intenciones; era necesario contar
con el apoyo econémico de personas y enti-
dades externas.

A la luz del documento que escribiera el
P. Franz, el estudio “pide tomar decisiones
con respecto a las diferentes posibilidades
técnicas presentadas en él.”

Evidentemente, las decisiones serfan el pri-
mer paso para iniciar el camino que llevaria a

——_ 3




la concrecién del proyecto del IGER. Desgra-
ciadamente, estas no eran competencia exclu-
siva del equipo del P. Franz. Cualquier deci-
sién que se tomara traerfa como consecuencia
iniciar una serie de trdmites administrativos
que por la caracteristica lentitud de las enti-
dades del Estado, podrian poner en peligro la
ayuda que prestaban los benefactores.

Las decisiones debian ser tomadas aten-
diendo a los datos revelados por Austrocon-
sult, el cual afirmaba que en 1986 el IGER
atendia a 9000 alumnos, con 650 maestros
de orientacién.

En ese tiempo, el programa estaba elabora-
do en esparfiol, kekchi y quiché. La principal
limitacién eran los medios técnicos disponi-
bles en ese momento.

El informe toma en cuenta el discurso que
Eduardo Meyer, Ministro de Educacién de
ese tiempo, pronuncié el 8 de septiembre
de 1986 con ocasiéon del Dia Mundial de
Alfabetizacién quien, entre otras cosas, re-
saltaba el compromiso que el gobierno de
Guatemala, presidido por Vinicio Cerezo,
tenia con la mejora de la educacién, para lo
cual se proponian tres etapas de desarrollo:
1) Reordenamiento politico; 2) Desarrollo
econémico; y 3) Desarrollo social.

Lo que deduce Austroconsult de las pala-
bras del funcionario es lo siguiente:

1. Se quiere estabilizar el ntimero de anal-
fabetos mientras crece la poblacién.

2. Laformacién de adultos no va a perder
su campo de trabajo.

Austroconsult proyectaba que los alumnos
potenciales del Instituto aumentarian de 1.7
millones en 1981 a 2.9 millones en 2000. En
funcién de estos datos, se esperaba la ins-
cripcién de unos 300,000 alumnos en los
aflos que le quedaban a la década de los
ochenta y de unos 700,000 en los afios 90.

g

Haciendo radio en Gutamala.

La propuesta de la entidad consultora giraba
en torno a que las instalaciones técnicas fueran
capaces de funcionar por lo menos 15 afios.

Los instrumentos técnicos propuestos en el
estudio fueron tres:

1. Empleo de las emisoras existentes:

En el tiempo en el que se presenté el estu-
dio, el IGER ya era propietario de la Radio
Internacional, que transmite en la frecuen-
cia 820 AM.

La propuesta de potenciar el uso de esta ra-
dio se fundamentaba en la poca disposicién
de las radios comerciales para ceder tiempo
suficiente para la transmisién del programa.

Para poder utilizar la Radio Internacional de
manera que fuera posible su méximo apro-
vechamiento, habia que tomar en cuenta el
radio de accién comprobado de la emisora,
el cual correspondia a 10 Kw, lo cual alcanza
un promedio de 80 Km, datos que servirfan
para fijar emisoras que transmitieran en la
misma onda.

En resumen, para el uso de las emisoras
existentes el estudio proponia contemplar
la posibilidad de aumentar la potencia de la
Radio Internacional a 50 Kw para duplicar
su alcance y contar con cuatro repetidoras
que transmitieran en la misma onda para
cubrir el territorio nacional.
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Las radios que en ese momento transmi-
tlan los programas del IGER en castellano
eran Radio Chortis, Internacional, La Voz de
Atitldn, Payaqui y Xelajt.

2. Instalacion de Emisoras Adicionales:

a. Emisoras de onda corta:

En su estudio, Austroconsult propone la
alternativa de emplear ondas cortas en la
banda prevista para la radiodifusién en
las zonas tropicales para el suministro de
los programas por radio.

La clara ventaja de este medio de trans-
misién es que la onda corta garantiza un
suministro en una regién de 400 km alre-
dedor de la emisora, independientemen-
te de la topografia del lugar.

La desventaja es que la onda corta no
puede ser escuchada con receptores ba-
ratos del mercado comtn y corriente.

La necesidad méaxima para cubrir todo el
territorio y transmitir en espafiol e idio-
mas mayas el programa completo de for-
macion era de cinco emisoras, las cuales
podian ponerse en un mismo lugar.

Sin embargo, como lo que se pretendia
era que las personas se identificaran con
su radio, se recomendo la instalacién de
estas en cinco lugares diferentes, defini-
dos por las zonas lingiiisticas del pafs:
Huehuetenango, Totonicapan, Quetzal-
tenango, Cobdn y Guatemala.

b. Emisoras de frecuencia modulada (FM):

c. La cobertura de estas emisoras estd limi-
tada a la visién 6ptica desde el lugar de
la estacién. El estudio resalta la ventaja
que tienen muchos lugares “extremos”

de contar con un gran horizonte, frente
al inconveniente de la dificultad del ac-
ceso hasta ellos.

i.  Con mds o menos nueve de estas emiso-
ras de FM, con una potencia media de 3
Kw se puede esperar una cobertura del
70% de la poblacién que se pretende al-
canzar. Las horas de transmisién deben
distribuirse entre los programas de di-
ferentes idiomas.

ii. Una solucién, que corresponde mucho
a los principios del Instituto, es la de
emplear mini-emisoras de FM con una
potencia de 20 W aproximadamente,
las cuales, situadas adecuadamente,
posibilitan el aprovisionamiento de un
grupo lingtifstico en el campo de cober-
tura de una antena direccional. Estas
mini-emisoras de 20W de potencia fun-
cionarfan con células solares y posibili-
tarfan una identificacién estrecha entre
los oyentes de la zona. Con esto, debe-
ria ser factible repetir en Guatemala los
éxitos educativos alcanzados en Costa
Rica.

3. Casetes:

En este sistema, cada centro de estudiantes
estarfa equipado con un reproductor de ca-
setes. A estos lugares, llegarian los progra-
mas de El Maestro en Casa grabados previa-
mente en cintas, las cuales se reproducirfan
en un horario que los mismos estudiantes
convendrian y asi cumplirfan con el requi-
sito de la tutorfa semanal.

Para no tener que proporcionar a cada cen-
tro las baterfas costosas y dificiles de distri-
buir, los aparatos deberfan funcionar con
celdas solares.



participacion y el desarrollo

AN pasado ya 31 afios de que el pro-

yecto de radios educativas lleva a

los hogares guatemaltecos la educa-
cién a distancia a través de su programa El
Maestro En Casa. De los miles de estudian-
tes que han estudiado en esta modalidad,
muchos han tenido acceso a estudios supe-
riores y hoy trabajan en distintas instancias,
aportando al desarrollo de su comunidad y
del pafs.

Guillermo Tomds Osorio Yat

“Mi nombre es Guillermo Tomas Osorio Yat y
soy originario de Santa Maria Chiquimula del
departamento de Totonicapdn. A pesar de la baja
economia del pais, mi padre se esforzé mucho
para apoyarme en el estudio. Yo no supe valorar
la oportunidad ya que perdi el primer afio del ci-
clo bdsico. Mi padre se frustro pero sabia que era
necesario prepararse. En el afio 2004, me inscribi
en el Instituto Guatemalteco de Educacion Ra-
diofénica (IGER) y gracias esta institucién no
lucrativa, continué mi formacion profesional.

Después de graduarme del IGER en 2006, con-
tinué mi formacién en la Escuela Nacional Cen-

Jestis Herndndez | jhernandez@iger.edu.gt

tral de Agricultura (ENCA) gracias a una beca
de estudios. En el afio 2009, el Programa de De-
sarrollo Rural me otorgo la beca para estudiar
en Honduras. Estudiaré Ingenieria en Ciencias
Agricolas, en la Universidad Zamorano de Hon-
duras.

Cuando se comienza desde el nivel bajo, uno
piensa muchas veces que no se puede llegar tan
lejos. Sin embargo, cuando se lucha y se perseve-
ra, se alcanzan metas. Si llegué a este nivel, no
fue por estar a la espera de que las oportunidades
llegaran, sino porque busqué e insisti hasta obte-
ner alguna recompensa.”

Guillermo Tomds Osorio.
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En pleno siglo veintiuno, la radio es la he-
rramienta ideal para comunicarnos con
cada una de las personas que se esfuerzan
dia a dfa, con disciplina, a su proceso de
autoaprendizaje. Abundan los comentarios
y experiencias de personas que dicen estar
agradecidas por la oportunidad que tuvie-
ron de continuar sus estudios en el IGER.
Guillermo Tomads es un vivo testimonio.

Aquel suefio de trabajar con una emisora
en Amplitud Modulada 820, ha contagiado
hoy a cerca de 26 emisoras que trabajan a
favor de la educacién en todo el pais con sus
frecuencias en FM; cada una de ellas realiza
una labor educativa, cultural y de evangeli-
zacién coordinadas como grupo radial ECA
(Emisoras Catdlicas).

La principal misién que tienen las emiso-
ras del grupo radial ECA es el trabajo que
realizan a favor de la educacion a distancia,
entendida esta como responsabilidad social
ante la demanda de miles de personas que
no han tenido la oportunidad de seguir sus
estudios en las escuelas publicas. Razones
hay muchas, entre estas podemos destacar:
la pobreza, las jornadas largas de trabajo, o
porque no hay escuelas cerca de su comuni-
dad. Por ello, las emisoras de la red ECA se
convierten en la primera escuela que estd en
la casa. Un eslogan que usamos en la radio
como motivacién al estudiante dice: “somos
los pioneros en la educacion, los tinicos que te
llevamos el maestro a tu casa”. Y esa es ya una
razén buena de la misién que las emisoras
contintian haciendo para el desarrollo del
pafs, de su gente, y de su comunidad.

Asimismo, las emisoras de la red ECA tra-
bajan en contextos locales muy diferentes.
Para ello se aprovecha el uso de los idiomas
propios de la regién en la “programacién”
regular. En total hay 22 idiomas mayas, 1
idioma garifuna, 1 idioma xinca y el espa-
fiol; sin embargo, trabajamos para un pais

que tiene sus propios problemas y necesi-
dades, es por esto que el grupo radial ECA
trabaja con contenidos sociales, politicos,
culturales y religiosos.

No hay duda de que mds de una emisora
siente la tentacién de no incluir en su progra-
macion ni la educacién ni los temas sociales;
otras emisoras no ven suficientemente la
necesidad de trabajar en red, pareciera que
no necesitan de los otros, o que se sienten
capaces de crear su propia programacion;
arguyen problemas técnicos, baja calidad de
la programacién que se transmite, o la ne-
cesidad del recurso econémico que ayude
a paliar las necesidades de la emisora. Esta
realidad nos ha obligado a realizar el ejerci-
cio de trabajar en un equilibrio entre la btis-
queda de alternativas en las dreas técnicas,
de comercializacién y de programacién.

La estrategia de unificarnos en determina-
dos momentos para hacer programas en
conjunto, fortalece la red y la presencia en
el pais del grupo. Si nos abrimos a la mirada
de trabajar por la educacién integral, pues la
respuesta serdn estos contenidos que hemos
transmitido en consenso y en respuesta a la
coyuntura del pais: debates, microprogra-
mas de cultura de paz, tiempo litirgico, etc.

¢Qué hace posible que la radio
siga siendo la herramienta que

motiva a la participacion de las
personas?

En muchas comunidades, la radio sigue
siendo la comparfiera para las distintas labo-
res que se realizan en el campo, en la casa,
en el trabajo; por ello, la produccién que rea-
lizamos va encaminada a sensibilizar, infor-
mar y acompafiar a cada persona en el dia
a dia. Esto es comprensible porque la radio
permite acompafiar estos momentos de tra-
bajo y/o descanso que las personas tienen.



Cobertura de emisoras catdlicas (ECA)

Nombre | Frecuencia b N°'. e Potencia Fec!\a! d ¢ Fec.ha.de Area de Cobertura Actual Director/a
Orden  Registro Emision  Vencimiento
Huehuetenango, Altiplano Padre Marco Aurelio
Creativa| 98.1FM 5332 4776 | 67.00dBm | 05/4/2001 | 17/12/2011 | de san Marcos, Totonicapan Alonzo
y Quiche
Nueva| oo 1em | 4g16 | 4258 | 700dBKw | 2011999 | 17/12/2011 | Quetzaltenango Rocio Velasquez
Fraternidad
29 municipios de San
Vozdela | gy 0py | 5000 | 1620 | 10.0dBKw | 18121996 | 172/2011 | Marcos, parte de Retalhuleu, | Monsefior
Buena Nueva Quetzaltenango, Huehuete- | Ramazzini
nango y Chiapas México
Vozdela| o1 5cy | 5503 | 5038 |10.00dBKw | 17/11/2002 | 1771202011 | Retalhuleu Elsia Lubia Perez de
Esperanza Obando
Luzy| g07EM | 2157 | 1586 | 10.00BKw | 18121006 | 17/12i2011 | 2uliapa ElProgreso, Jalapa, | oo iy
Esperanza Chiquimula,
; Pax| G19FM | 2227 | 1656 | 10.0dBKw | 18121996 | 1742/2011 |Zacapa Pdre e Cas-
Quiché | 907FM | 5321 | 4765 121712011 | Quiché P. Rigoberto Pérez
Garrido
SantaCruz | 106.5FM | 4575 4016 10 dBKw | 18/12/1999 | 17/12/2011 | Santa Cruz Barillas Padre Bernardo Alonzo
9 Solold| 887FM | 4047 | 3485 | 40dBm | 18/121996 | 17/12/2012 tse‘:]';’:]ag'opa”a‘“he' y Chimal-| o ire. Edgar Simén
; !
. UV UYUYT| 059 FM | 2112 | 1541 | 14.0dBKw | 18112/1996 | 17M2/2011 | Guatemala, Sacatepéquez | Rogelio Pedraz s..
Guatemala
Internacional | 820 AM 332 78 10.0dBKw | 02/061997 | 17/12/2011 | Guatemala, Sacatepéquez | Rogelio Pedraz s.].
Tezulutlan | 103.9FM | 5340 4784 5100 kws | 18/4/2001 | 12/17/2011 | Alta Verapaz P. Sergio Godoy
Gerardi | 1079FM | 4140 3580 | 5,000kws | 11/8/1999 | 08/10/2014 | Coban Alta Verapaz P. Sergio Godoy
Utankaj | 106.9FM | 2163 1592 | 5,000 kws | 8/12/1996 | 12/17/2011 | Poptin Petén P. Enrique Bolafios
Veritas | 91.5FM 2150 1579 | 10,000 kws | 8/12/1996 | 12/17/2011 | lIzabal Gustavo Rodas
. , A
myuyust| gigen | o160 | 1589 | 10.00BKw | S | ygrrona06 | 17it2r2011 Aldo Moro
Sayaxché Petén
Repetidoras Actual Director/a
Sembrador | 90.7 FM | Martin Ramirez
San Pablo | 93.5 FM | Padre Mario Bol
N Asuncién | 923 Fu | Monsefior
Ramazzini
N Voz de Nebaj | 90.7 FM | Marcelino
Colomba | 99.1 Fu | Padre Gilberto.
Hernandez Solis
| 1039
Tzuul taq’a EM Juan Xol
( La Voz del Padre H
e Sefior de | 915 FM || 2oro 1ugO
7 @, efor de d .
3\\@))& Esquipulas =

\&g&
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La radio educativa es desarrollo para la nacién.

En este camino es que hemos ido haciendo
radio para miles de personas, entendiendo
que la labor educativa es s6lo un paso para
el desarrollo del pafs.

Se ofrecen distintos programas de informa-
cién, formacién y participacion. Ha sido
muy valioso en estos ultimos afios hacer
que la radio salga al encuentro de las per-
sonas; alli, desde la comunidad o la aldea,
la radio se ha hecho presente en la vida de
las personas con distintos programas que
permiten la participacion de la ciudadania.

Lejos han quedado aquellos momentos en
los que los locutores y técnicos tenfan que
caminar grandes distancias, cuando no a ca-
ballo, con equipo radiofénico pesado (con-
trol remoto, antenas, etc) para poder trans-
mitir algtin programa desde la comunidad,
y luego tener que buscar el lugar adecuado
para lograr la sefial con la torre. Hoy, con
una computadora portdtil, una consola y
un “moévil” de Internet estamos conectados.
Cudntas historias no se han tejido con nues-
tros compaifieros de labores en estas “fae-
nas” de hacer radio en la comunidad.

“La radio itinerante”

En la actualidad, no hay argumentos para

decir que no se puede transmitir en directo
desde la comunidad, porque si no se logra
hacer con internet, se usa el celular; inclu-

SO en casos extremos, se graba el programa
para luego ser retransmitido en la emisora.
Algunos hasta adornamos el término para
decir: “lo pasamos en diferido porque estd pre-
grabado”. Es decir, los equipos tecnolégicos
son cada vez mads portdtiles o “de bolsillo”.
En las tiendas de los proveedores hay va-
rios modelos y precios “al gusto del clien-
te”: grabadoras, consolas, micréfonos, etc.

En este sentido, es importante recalcar que
la presencia de un programa en la comuni-
dad o desde el lugar en el que se esté, debe
contagiar el gusto de oir, escuchar y ayudar
al oyente a viajar. La palabra es magia en la
radio. Debe ayudar al oyente a imaginarse
el lugar, entender el tema y motivarlo a su
participacion. Para lograr tan noble labor, es
fundamental la formacion de los locutores,
los productores y los técnicos que hacen po-
sible estos programas. Muchos de ellos son
hombres y mujeres jévenes con “ganas” de
hacer radio.

Hace unos afios escuchamos esta afirmacion
que decia: la iglesia no debe esperar mds
que los cristianos llenen los templos; sino
que debe salir al encuentro de ellas y ellos.
Esto mismo se puede aplicar en la radio: no
podemos quedarnos en la radio de cabina,
en el acomodamiento, sino mds bien salir a
atender los problemas de la comunidad, de
la gente que también son buena noticia.

La radio cultural se hace con el pueblo.

F'I



La radio itinerante es eso precisamente, salir
a la comunidad, entrevistar en la calle, ha-
cer programas en conjunto con las emisoras.
Indudablemente que lo mds acertado serfa
crear un equilibrio entre programas “pre-
grabados” y los que permiten la participa-
cién de las personas.

De ninguna manera pretendemos construir
o hacer una materia obligada de “locugia”
-si se nos permite usar este término-, sino
mds bien formar expertos en la palabra
con el pueblo, hacer que nuestros locutores
sean “comunicadores sociales” y que sean
capaces de comunicar la informacién, la
formacion y la participacién en los oyentes
usando el lenguaje coloquial, y todo ello, de
manera creativa: el gusto de oir el mensaje
con una palabra sencilla pero llena de con-
tenido comprensible para el oyente.

El mejor método o camino andado hasta el
momento ha sido el de aprovechar las expe-
riencias de los distintos locutores -mujeres
y hombres-, tanto los nuevos como los mds
viejos, en el intercambio o visitas que se han
hecho a las emisoras amigas; ha sido util
conocer las formas de produccién y el uso
de los distintos programas de audio que se
utilizan en las emisoras.

Las emisoras caminan asi con la gente -son
radios itinerantes- que propician la palabra
del pueblo, de la ciudadanfia, brindando pro-
gramas para la nifiez y la juventud, las muje-
res, los adultos de distintos &mbitos geografi-
cos, sociales, culturales, politicos y religiosos.

La comunidad elaborando sus

propios programas.

En este sentido, la radio no es solo el transistor
0 caja de musica que suena, sino la herramien-
ta que lleva a la ciudadania distintos progra-
mas que le ayudan a su participacién; por ello,
hemos trabajado en distintas modalidades

" -
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La comunidad realiza sus propios programas.

programas educativos, culturales y religiosos.
Entre estos programas podemos mencionar
las radionovelas, los foros, los debates, los mi-
croprogramas, y los cursos a distancia como el
diplomado en participacion ciudadana (coco-
des, planificacién participativa, presupuesto
participativo) y la ley de desarrollo social.

La creatividad en radio

Desde que la radio es una presencia viva
en las comunidades, ha obligado a los pro-
ductores a encontrar nuevas formas, estilos
y maneras de comunicacién con el oyente.
No se pueden repetir los mismos programas
por muchos afios, pues a la larga se tornan
“aburridos”, se debe recurrir a la creativi-
dad para encontrar nuevas modalidades.
Por lo anterior, es importante la formacién
del recurso humano para contagiarles nue-
vas ideas, asi como las experiencias de otras
emisoras en la manera de hacer radio. Para
el caso nuestro, la creatividad la vamos en-
contrando en la medida que nos damos la
oportunidad de prepararnos y abrirnos a
nuevas maneras de hacer radio. Nunca se
acaba la creatividad en la radio. Estamos
obligados a renovar permanentemente los
formatos que usamos y esto de manera nue-
va, acorde a las circunstancias, porque las
radios que tienen el compromiso educativo
y cultural, no pueden ser “aburridas” sino
alegres y dindmicas sin perder su seriedad.
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Celaqgue

Carlos Navarro y Egberto Lopez | cerliczo@yahoo.com

continuacién, damos a conocer una

breve resefia de la historia de Radio

stéreo Celaque para el Sur de Lem-

pira que subraya la importancia de esta
fuente de educacién y comunicacién.

Estéreo Celaque se encuentra ubicada en las
orillas de la Cordillera de Celaque, considerada
el Techo de Honduras (2860 msnmy), especifica-
mente, en el municipio de Tomald (1150 msnm),
departamento de Lempira, con su repetidora en
Valladolid Lempira 1300 msnm) desde donde su
sefial baiia 17 municipios del Sur y Centro de
este departamento y parte de la repiiblica de EI
Salvador.

Inicié su transmision en el aiio 2007 como una
radio cultural con el propdsito de contribuir al
desarrollo de la region que estd poblada en su
mayoria por descendientes de la etnia Lenca.

Contribuye al desarrollo comunal a través de los
siguientes programas y servicios:

1. Espacios educativos: clases radiales para
los estudiantes del programa Maestro en
Casa en Ciclo Comiin y Bachillerato en
Ciencias y Letras. En tres horarios, mafia-
na, tarde y noche.

Espacio informativo: con su noticiero “Ra-
dio Expresion” de 5 a 6 p.m., con noticias
regionales, nacionales e internacionales,
cuyas fuentes de informacion son comuni-
cadores sociales, agencias de noticias y pdgi-
nas web noticiosas.

Proyeccion social: espacios gratuitos a la
Coordinadora de sociedad civil de la Man-
comunidad de municipios del Sur Oeste de
Lempira.

Proyeccion institucional: hay total apertura
para las instituciones presentes en la region
que promueven el desarrollo en dreas de pro-
duccion, salud, educacién a través de curias
radiales, avisos, mensajes grabados, convo-
catorias a reuniones, etc.

Espacios de entretenimiento y ensefianza
para nifios: EI Tio Betin es el personaje cen-
tro de atencion de este espacio que de lunes
a viernes, de 12:40 p.m a 13: 40 entretie-
ne a los nifios quienes son fieles escuchas y
solicitan cuentos, historias biblicas, misica
infantil. Ademds, hay un microespacio de-
nominado “Aprendiendo con Tio Betin”
que comparte informacion relevante sobre el
amor a la naturaleza, consejos titiles etc.



Espacios culturales: milsica cristiana, mi-
sica hondurefia, muisica mensaje, miisica
protesta y latinoamericana.

Entretenimiento general: espacios de milsi-
ca ranchera dirigida a campesinos, miisica
juvenil, romdntica y en inglés para todos los
gustos.

Foros: se desarrollan foros en temas de ac-
tualidad sobre salud, politica, realidad na-
cional, temas locales, produccion y segu-
ridad alimentaria. Participan estudiantes,
maestros, lideres comunitarios y autorida-
des locales y regionales.

Rescate de la lengua lenca: actualmente se
ha iniciado la promocién del aprendizaje de
la lengua lenca que se extinguid alrededor
de 1960. Este esfuerzo de Estéreo Celaque
es apoyado por los equipos docentes de Hon-

10.

duras (EDOH), la Asociacién de educado-
res populares del pueblo Lenca de Honduras
(ASEPOLH) mediante el material biblio-
grdfico, copilado por Fray Emilio Gavarre-
te y el ex viceministro de Cultura Rodolfo
Soto. En una Produccion de Egberto Lé-
pez (Tio Betin) y David Vdsquez (el Tigre)
ambos lencas y locutores encargados de la
programacion de Radio Estéreo Celaque, co-
ordinados por el Ing. Carlos Navarro actual
Alcalde de Tomald Lempira y Secretario de
la Sede IHER “Tomald”.

El personal de Radio estéreo Celaque ha sido
capacitado por la Direccién del IHER en
temas de locucion, edicion y comunicacion
social.

Radio Estéreo Celaque se sintoniza en el 93.9 del

FM.
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Enrique Rivas y Héctor Tdbora | iherlaentrada@hotmail.com

L dia sdbado 26 de junio de 2010, se

realiz6 la ceremonia de inauguracién

del Edificio de la Sede IHER La Entra-
da, Copén que fue beneficiada con el fondo
rotativo de aportes que los estudiantes han
generado durante muchos afios y que su fin
primordial es la construccién de aulas y ofi-
cinas para las diferentes sedes de la institu-
cién a nivel nacional.

El programa se inicia con un tedeum o ac-
cién de gracias donde reconocemos que “El
Sefior ha estado grande con nosotros y esta-
mos alegres”.

A continuacién, el entusiasta canto del him-
no nacional por parte de los presentes con
corazén orgulloso y voz segura que prome-
te trabajar por la grandeza de Honduras.

Siguen los agradecimientos por parte del
Director de la Sede IHER La Entrada a to-
das las personas que han colaborado y de
manera especial al ingeniero Julio quien se
entregd a esta obra en tiempo y presupuesto
récord como él también lo dice porque ad-
mira los objetivos de la Institucién.

El Director agradecié también a los directi-
vos de IHER, en especial a Javier Diaz por la
iniciativa de la fundacién de la Cadena de
Radios de Occidente que es un gran servicio
para la educacién del pueblo menos favo-
recido econémicamente de esta regién y un
gran aporte para el desarrollo del pafs.

De seguido, el sefior Director recalca el im-
pacto del IHER en el crecimiento constante
a nivel nacional como signo de la presencia
de Dios en esta institucién y de muchas per-
sonas generosas que se entregan de mane-
ra incondicional. Recuerda el eslogan del
IHER “Un pueblo educado es un pueblo
libre” y reafirma que alcanzaremos el desa-
rrollo y la libertad solo a través de la educa-
cién. Recordando las palabras de un précer
hondurefio “Si una sola cosa pudiera dar al
pais, le darfa educaciéon” y el IHER estd dan-
do esta respuesta al pueblo hondurefio.

Espero que este evento fortalezca al IHER
local, regional y nacional e inicie la cadena
de solidaridad para que en muchos otros lu-
gares también levantemos edificios dignos
para nuestros estudiantes.



Este es para nosotros un hecho histérico,
digno ejemplo de lo que el pueblo hondure-
o puede hacer si se hace protagonista de su
propio desarrollo.

Algunos comentarios de los participantes:

Ing. Roberto Herndndez, Alcalde

“Es motivo de alegria para todos nosotros esta
nueva obra en nuestra ciudad, es una oportunidad
mds para los habitantes de esta ciudad, especial-
mente para aquellos de los barrios marginales que
estdn sumidos en la pobreza y que ahora contardn
con un lugar mds digno para recibir sus tutorias.”

Ing. Julio Figueroa, constructor

“Estoy realmente emocionado, me siento honra-
do de haber participado en este proyecto y sin-

ceramente me siento privilegiado y con mucho
honor de haber compartido mis pocos conoci-
mientos para realizar esta obra.

Este proyecto me cautivé desde un principio al
ver la dedicacion, especialmente la de Sor Marta,
que es una persona humilde y sencilla. Hay que
exaltar la labor de Quique Rivas, coordinador de
la sede, quien en cada actividad que realiza siem-
pre tiene, en primer lugar, la conveniencia para
el IHER. Ademds, la prdctica solidaria concreta
que realiza entre sus estudiantes haciendo que el
que mds puede ayude, en el pago de los libros, al
que menos tiene.

Héctor, exalumno del IHER, que también es
una persona que estd muy comprometida con
el IHER, siempre pensando en lo mejor para la
Sede. Pido a los participantes un fuerte aplauso
también para todo el voluntario que participa en
el IHER a nivel nacional.”

El THER es una respuesta educativa para el pueblo hondurefio.
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la radio?

OS antecedentes mds remotos de la

radio debemos situarlos a principios

del siglo XIX, cuando Alessandro Vol-
ta inventa un objeto tan comudn para todos
nosotros como la pila voltaica o, lo que es
lo mismo, una pila que podia producir elec-
tricidad.

A partir de ese momento, empiezan a cons-
truirse los primeros telégrafos; unos apara-
tos por entonces muy primitivos pero que
fueron evolucionando gracias, sobre todo, a
las aportaciones de Samuel Morse. En 1840,
Morse introduce dos transformaciones fun-
damentales en esos rudimentarios telégra-
fos. Por un lado, se sustituyen las agujas
magnéticas que utilizaba su antecesor en
este campo (Henry Cook) para el proceso
de identificacién de las sefiales, por una tira
de papel. Por otro lado, se crea algo que estd
todavia vigente: el cé6digo Morse; un cédigo
que, a través de una combinacién de puntos
y rayas, puede transmitir cualquier tipo de
mensaje.

Treinta y cinco afios después, concretamente
en 1875, Graham Bell, ejecuta el nacimiento
de la telefonia. Este inventor consiguié que

IPER | iperelmaestroencasa.com

los sonidos pudieran propagarse a través de
un cable.

Pero no solo la telegrafia y la telefonfa inter-
vinieron en la aparicién de la radio. El des-
cubrimiento y la posterior medicién de las
ondas electromagnéticas, también llamadas
hertzianas (nombre tomado de la persona
que ided el proceso para medirlas llamado
Heinrich Hertz), quien en 1887, propici6 la
creacién del primer receptor de radio. Sin
embargo, hasta la llegada de la telegrafia
sin hilos, de la mano de Guillermo Marconi,
la transmisién era muy limitada. La apor-
tacion de Marconi permitié que las sefiales
sonoras pudieran propagarse a algo menos
de 20 Kilémetros de distancia. Sin embargo,
el sistema tenfa sus imperfecciones, porque,
este aparato no podia transportar ni pala-
bras ni sonidos musicales.

Es ya entrado el siglo XX cuando las aporta-
ciones de A. Fleming y R.A Fessenden per-
miten la transmision de la voz humana. A
partir de ese momento se inicia, de verdad,
la radio que hoy conocemos.

En 1916 se inaugura la primera emisora en
la ciudad de Nueva York y, en el periodo



comprendido entre 1914 y 1918, la radio se
consolida en este pafs y en otros importan-
tes estados europeos, como Francia y Gran
Bretania. Tal es el crecimiento del medio en
Norteamérica que, en 1935, se funda la Co-
lumbia Nexus Service, una agencia de noti-
cias encargada de distribuir la informacién
entre las emisoras existentes en aquel mo-
mento en Estados Unidos.

En 1948, aparece la cinta magnetofénica, lo
que favorecerd en gran medida la mejora en
la produccién de programas.

Durante estos afios, el nimero de aparatos re-
ceptores no dejé de crecer, llegando a ser Es-
pafia uno de los pafses europeos que mds ra-
dios tenia por habitante. En concreto, y segtin
datos de la Unesco, en 1955 habia un receptor
por cada 90 ciudadanos o, lo que es lo mismo,
2.717.000 aparatos distribuidos por todo el
territorio. Pero si los receptores aumentaban,
también lo hacfa el ndmero de emisoras.

Por consiguiente, la radio es uno de los me-
dios que todavia hoy en pleno siglo XXI
llega a cada rincén del mundo y, por consi-
guiente, sigue siendo el medio de transmi-
sién mds econdémico que se conoce hasta la
fecha.

La radio avanza, y por ello llegamos a lo
que se conoce con las siglas anglosajonas
D.A.B. (Digital Audio Broadcasting), es la
nueva radio digital. La transmisién digital
consigue un uso mds eficiente del espectro
radiofénico, al reducir a una sola frecuen-
cia la cobertura nacional por cadena, lo que
marca un punto y aparte en la historia de la
radio.

Hasta ahora, la sefial analégica que conoce-
mos -tanto en AM como en FM- puede su-
frir alteraciones en el transcurso de su ruta
hasta el receptor. Sin embargo, el D.A.B.
tiene una capacidad de eludir estas interfe-
rencias.

La clave de la radio digital radica en el me-
dio de transmitir la sefial. Al ser comprimi-
da en el espacio, donde antes cabia una sola
frecuencia ahora puede ofrecerse hasta un
total de seis.

La calidad de sonido es el mayor beneficio
de la radio digital. E1 DAB (Digital Audio
Broadcasting) es a la sefial analégica lo que
el disco compacto ha sido para el vinilo, ya
que es inmune a las interferencias ocasiona-
das por la climatologia o la orografia.

Suele decirse que la radio digital no sélo se
escucha, sino que también se ve. La razén:
el servicio de datos en tiempo real. Los re-
ceptores digitales cuentan con una pantalla
de cristal liquido que muestra informacién
textual complementaria acerca de lo que se
estd escuchando en el receptor.

Hoy por hoy, y gracias a la generosidad de

diversas emisoras en Panamd, podemos

Mélida Vasquez, Maria Castillo y Padre Fernando Guardia del IPER.
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como Instituto Panamefio de Educacién por
Radio (IPER), hacer llegar a todos nuestros
estudiantes las clases necesarias en diferen-
tes horarios que les permiten efectuar sus
estudios de forma continua desde sus hoga-
res o puestos de trabajo.

Como pioneros, comenzamos con RADIO
HOGAR, que nos brindé un espacio para
poder retransmitir la clase diaria. En los
afios siguientes, y debido al crecimiento
de los estudiantes en el IPER, Radio Hogar
nos cedié mds espacios, para beneficio de
nuestros alumnos, es decir, de todos los pa-
namefios que desean seguir formdndose y
estudiando.

Actualmente y después de 9 afios de estar en
antena, 13 emisoras de Radio nos ceden el
espacio para poder llevar Educacién Abier-
ta a todo aquel que por diversas razones no
ha podido culminar sus estudios.

Desde estas lineas, rendimos homenaje a
todas las emisoras que en Panamd, nos apo-
yan con la transmisién del Programa EL
MAESTRO EN CASA.

Valgan estas pdginas para decirles GRA-
CIAS, GRACIAS! jUstedes son formida-
bles! Son quienes permiten la llegada de El
MAESTRO EN CASA, a todos los hogares
panamefios.

A través de ese invento que ha sido la radio,
hoy llegamos a todo el territorio nacional,
sin distingo de edad, raza, o credo.

Juntos estamos haciendo un Panama mejor,
porque...

“Nunca es tarde para aprender.”

Radio Hogar — Panama Y Penono-
mé

Radio Maria

Radio Crisol

Radio Hit - Colon

Radio Catdlica — Chiriqui

Radio Voz Sin Fronteras — Darién

Radio Veraguas

Radio Evangelio Vivo

Radio Mi Favorita
. Radio La Primerisima
. Radio Ancén
. Radio Stereo Oeste

. Radio Mi Preferida




N el 2009 escuchaba con atencién una

conferencia acerca de la radio digital

en Las Vegas, Estados Unidos. Una
risa al lado mio hizo que perdiera mi con-
centracion hacia el orador quien hablaba en
inglés usando lenguaje técnico, propio del
tema.

En un inicio me molesté con quien se refa,
pero al ver que tenfa al menos 50 afios me
quedé intrigado. Como buen tico, no me
quedé con la duda. ;Por
qué se rie? El sefior con
un poco de pena, pero
riéndose me contesta:
—“Yo compré uno de esos
transmisores  digitales
hace un afio y hasta la
semana pasada me llamé
alguien que escuchaba la
radio en digital, una per-
sona”, y me sefial6 con el
dedo indice.

Comprendi entonces que el sefior se refa por
no llorar. El transmisor méas econémico con
capacidad de transmision digital tiene un
valor cercano a los 20 millones de colones

da risa

Miguel Jara Padilla | mjara76@gmail.com

(USA$40 000) y al parecer, la inversién no
estaba siendo recompensada.

Hace 3 meses volvi de nuevo a la feria co-
mercial de radio y televisién mds grande en
América (NAB). Aparte de mis labores de
negocios y refrescar conocimientos, no po-
dia faltar hacer unas compras.

Fui a uno de los establecimientos mds gran-
des de ventas de equipos electrénicos; te-
nfan lo dltimo y, literalmente, de todo para
el entretenimiento y el
trabajo, hasta las famosas
pantallas para ver tele-
visién en alta definicién
en tercera dimensién que
eran la novedad tecnolé-
gica.

Tenfa el encargo de com-
prar un radio para el ca-
rro de mi hermana; voy al
pasillo de radios y una pared gigante llena
de bellos y complejos receptores me recibe.
Se me enciende el bombillo y jugando de
vanguardista le digo al vendedor especia-
lizado:

S/
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-“Sefior, ;jMe puede mostrar un radio con
receptor HD (abreviatura de radio digital)
para carro?” El vendedor se rie a carcajada
limpia y me dice “eso no le gusta a nadie,
tenfamos unos modelos y no se vendieron,
los devolvimos”.

Con estas dos anécdotas resumo la realidad
actual de la radio digital: nadie la escucha
porque no hay muchos radiodifusores que
inviertan millones de colones en la compra
de transmisores con capacidad de propagar
ondas sonoras con el protocolo mds popular
en América, el HD Radio desarrollado por
Ibiquity Digital Corporation. Tal como se
infiere, a pesar de la promesa de escuchar
radio FM con calidad de disco compacto y
radio AM con calidad de FM analégica, po-
cos se atreven a dar el paso.

Tampoco se ha logrado levantar el interés del
radioescucha para que adquiera los recepto-
res de radio digital o HD, esto probablemen-
te por su alto costo a la fecha ya que un radio
de casa ronda los cincuenta mil colones o
cien d6lares y para carro, casi el doble.

Pero creo que la razén mds importante de la
poca aceptacion ha sido la revolucién digi-
tal de los dispositivos portétiles de memoria
solida o popularmente conocidos como re-
productores MP3. Ahora hasta los nifios tie-
nen horas, dias, semanas de mdsica y videos
almacenados y listos para ser reproducidos
en artefactos del tamafio de un llavero.

Asi el radioescucha se ha convertido en el
duefio de su propia “emisora musical”, se-

lecciona mtsica a su antojo y se encierra en
un liviano mundo que se conecta y desco-
necta por dos pequefios audifonos y sin co-
merciales.

Para mi aqui radica el gran reto de cara al
futuro del radiodifusor, descifrar el cémo
llegar a este ptuiblico que cada vez més aleja
de encender el radio. Los nifios y jovenes de
hoy probablemente no vuelvan a escuchar
la radio que hoy tenemos, simplemente no
les interesa, les da risa.

Otra gran zancadilla es la falta de politicas
de Estado que deben ordenar el espectro ra-
dioeléctrico para que en Ameérica Latina se
pueda transmitir con esta nueva tecnologia
de Radio Digital. A la fecha, al parecer so-
lamente México y Panama tiene legislaciéon
actualizada que permite el funcionamiento
de este tipo de transmisores.

Los radiodifusores vanguardistas han evi-
tado gastarse su dinero en transmisores
“digitales” y han enfocado sus esfuerzos
por ejemplo en innovar con audio y video
a través de Internet. Asi, hacen programas
interactivos o bien muestran programas de
gran interés para un sector de la poblacién
muy especifico y han tenido mucho éxito.

La radio de hoy se ve, no solo se escucha.
La radio de hoy oye las necesidades e in-
quietudes de sus radioescuchas y conversa
con ellos; entretiene, informa o aconseja de
forma cercana, claro estd, usando todos los
recursos tecnolégicos que en la actualidad
tiene a su disposicién.

La radio digital es una palabra gigante, ya
no es el auricular o el parlante, es internet,
facebook, twitter, videos, datos, texto, men-
sajes multimedia via telefonia celular.

Espero que cuando alguien le consulte acer-
ca de radio digital, usted primero se rfa y
luego piense su respuesta.
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la ensenanza de idiomas en Costa Rica

L proyecto “Active English” naci6 en

el afio 2008 con la participacién de 15

escuelas de primaria de Costa Rica y
15 profesores de inglés quienes impartieron
lecciones a un total de 2000 nifios.

Después de un arduo trabajo de 14 meses y
30 capacitaciones en, al menos, una escue-
la de cada una de las diferentes direcciones
regionales a saber, San José, Cartago, Des-
amparados, Heredia, Alajuela, Gudpiles,
San Ramoén, Santa Cruz, Coto, Pérez Zele-
dén, Turrialba y Puriscal, se hizo entrega
de una caja con material did4ctico para que
los docentes capacitados las utilizaran en su
proceso de ensefianza del inglés. Dicho ma-
terial consta de:

1 juego de wall words

10 juegos de tarjetas de vocabulario
1juego de picture cards

1juego de posters

Paquetes de 3 a 6 juegos de mesa

1 juego de reglas disciplinarias y posters pe-
quenos

Romén Dudler | rodu@gmx.net

Ademids del Ministerio de Educacién Publi-
ca de Costa Rica como un todo, también co-
laboraron con este proyecto, especificamen-
te, la Direccién de Recursos Tecnoldgicos, la
Direccién de Desarrollo Curricular, el De-
partamento de Primero y Segundo Ciclos y
la Coordinacién del Plan Nacional de Inglés.

El proyecto piloto finaliz6 en marzo del 2010,
con un total de 216 escuelas capacitadas y un
total de 87.047 estudiantes beneficiados, gra-
cias a la colaboracién entre el Ministerio de
Educacién de Costa Rica, el ICER, LED (Ser-
vicio de Liechtenstein para el Desarrollo) y
el Atelier “Neues Lernen” cuyo concurso fue
decisivo en el éxito alcanzado.

Es importante mencionar que la metodo-
logia “Neus Lernen” ha tenido gran acep-
tacién entre los estudiantes y lo docentes
quienes, con gran entusiasmo, han partici-
pado en las capacitaciones y hoy aprove-
chan al méximo los materiales en su labor
de la ensefianza del inglés.

Las siguientes son algunas opiniones de
docentes que han trabajado la metodologia
“Active English”.
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La Princesa Nora de Liechtenstein, Iris Moore, Carolina Herndndez y
Dyalah Calcerén, disfrutan con los nifios una leccién de “Active English”.
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Glenda Segura, Algjuela:

“Active English” es una excelente oportunidad
para que mis estudiantes y yo seamos felices du-
rante el proceso de ensefianza-aprendizaje y en
la adquisicion de una lengua extranjera. El sim-
ple hecho de que mis estudiantes utilicen todas
sus potencialidades, talentos y habilidades en un
ambiente Optimo, con miisica, materiales colori-
dos y adecuados hacen que su aprendizaje tenga
un mayor aprovechamiento y, por ende, mejores
resultados académicamente hablando.”

Nancy fallas, Puriscal:

“El material no solamente es atractivo, sino muy
versdtil ya que puede ser utilizado de muchas
formas diferentes. Los nifios y las nifias se sien-
ten tan motivados que inventan nuevos juegos
en los que utilizan el lenguaje meta. Los y las ni-
fias no se acoplan al material, por el contrario, el
material se ajusta segiin las necesidades de cada
uno de ellos y ellas.”

Bessy Araya, Cartago:

“Active English” es importante para mi como
educadora, para el proceso de ensefianza del in-
glés y para los estudiantes ya que estos tiltimos
no solo aprenden, sino que se divierten, pasan
ratos muy amenos que bajan el estrés. En otras
palabras, “Active English” mejora la calidad de
mis clases.”

Alexander Herndndez, San José:

“Tantas actividades e ideas interesantes, diferen-
tes, cautivadoras hacen que el proceso ensefian-
za-aprendizaje sea mds significativo para nues-
tros alumnos. Esta es una forma de aprender
jugando, modificar, encontrar nuevos caminos
para dar clases y darse cuenta de las fortalezas
individuales para ganar autoestima.”

Una visidon hacia el futuro:

En la actualidad, hay 15 docentes capaci-
tadores lideres y 216 docentes mds para
aplicar la metodologia “Neues Lernen” en
Costa Rica. Ellos serdn capaces de ser agen-
tes multiplicadores y de transmitir la expe-
riencia. El material se adapt6 a la realidad
y a los programas de estudio del contexto
costarricense y estd a la disposicién de la
ensefianza gracias al entusiasmo de los edu-
cadores. El proyecto ha alcanzado gran éxi-
to entre los estudiantes y tiene grandes posi-
bilidades de crecer y desarrollarse atin mas.

Aprender inglés es un juego.




de |la Dra. Gabriele Miller

Monsefior Fiirst, Obispo de la Didcesis de Rottenburg - Stuttgart, Alemania.

L pasado 15 de julio falleci6 en He-

rrenberg la doctora Gabriele Miller a

los 86 afios de edad. Monsefior Fiirst,
obispo de la Diécesis de Rottenburg-Stutt-
gart, Alemania, mostré un gran aprecio por
la fallecida y destacé su gran valentia en la
constante lucha ad honorem por una iglesia
en favor de todos los seres humanos y espe-
cialmente de los derechos de la mujer.

Doctora en teologia y pedagoga de la reli-
gioén, Gabriele Miller consagré su vida a la
iglesia. La Didcesis de Rottenburg-Stuttgart
pierde asi a un personaje extraordinaria-
mente comprometido con el espiritu del
Vaticano II, defensora de una iglesia en fa-
vor de los seres humanos y profundamente
comprometida con el papel de la mujer.

Gabriele Miller nacié el 29 de agosto 1923
en Winzingen, Alemania. A partir del afio
1947 comenz6 sus estudios en el Instituto

Traducido por Wolfgang y Renata Hacke
Contextualizado por Fernando de Antén

ordinariat@bo.drs.de

Pedagégico de Reutlingen y trabajé como
maestra en Ravensburg, ciudad del sur de
Alemania. En 1954 se gradué como Licen-
ciada en Teologfa Catélica por la Universi-
dad de Tiibingen. Hasta 1968 trabaj6é como
profesora de teologfa, al mismo tiempo es-
tudiaba filosoffa y pedagogia. Ese mismo
afio fue nombrada Directora Escolar y Re-
ferente de la Pastoral Educativa Diocesana.
En el organismo oficial de la di6cesis tenia
a su cargo la publicacién “Informaciones”
del Consejo de la Didcesis y de los Presbi-
teros. Desde 1970 a 1983, como Presidenta
de la Asociacién Alemana de Catequistas,
obtuvo grandes méritos. En 1988 Gabriele
Miller se jubild, sin embargo sigui6é publi-
cando articulos sobre teologia y cuestiones
feministas. También se dio a conocer como
autora de libros de oraciones y meditacio-
nes. En la Liga Femenina Catdlica fue ele-
gida como Primera Consejera Eclesidstica
del gremio diocesano Rottenburg-Stuttgart.
Desde 1990 trabajé como encargada de los
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Dra. Gabriele Miller, benefactora de la fundacién
El Maestro en Casa.

cursos de la Facultad Teolégica Catélica de
la Universidad de Sarrebruck y de Peda-
gogfa de la Religién de la Universidad de
Tiibingen. A partir de 1992 pas6 a formar
parte de la Comisién Diocesana de la Mu-
jer, comisién que presidié por largo tiempo.
Gabriele Miller fue premiada con el titulo
“Doctora honoris causa” por la Universidad

de Tiibingen. Como cientifica recibié varios
homenajes civicos y de la iglesia.

El Vicario General de la diécesis de Dresden
y la Encargada Diocesana de los agentes de
pastoral han proclamado los méritos de la
Dra. Miller: “Antes del cambio politico, ella
marcé decisivamente la formacion de las/los ca-
tequistas, facilité el acceso al material cientifico
y buscé nuevos espacios en la proclamacion del
evangelio como intercambio fructifero. Cuando
cayo el muro en 1989, intuitivamente reconocio
los signos de la época. Elaboré para la forma-
cién de agentes de pastoral un concepto que les
garantizaba el aval del ministerio para trabajar
como maestros/maestras de religion con empleo
gubernamental.”

Con Guatemala, la doctora Miller tuvo siem-
pre una extraordinaria relacién. De manera
encomiable apoy¢ al IGER (Instituto Guate-
malteco de Educacion Radiofénica), funda-
do por el padre jesuita Franz von Tattenba-
ch en 1979. Ademés, inicié un “Circulo de
Amigos” con el propésito de apoyar moral y
econdmicamente al IGER. Con este motivo,
la diécesis de Rottenburg—Stuttgart creé en
1999 la fundacién “El Maestro en Casa”.

Desde el IGER sélo nos queda agradecerle
su desinteresada y constante labor a favor
de los mds necesitados. La educacién en
Guatemala estard siempre en deuda con
ella. Gracias, doctora Miller.
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